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Zmluva o dielo ¢.3 6 2014

uzavretd podl'a § 536 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskor§ich pravnych predpisov

1. Zmluvné strany:

1.0bjednavatel’:

Obchodné meno: Presovsky samospravny kraj

Sidlo: Namestie mieru ¢. 2, 080 01 PreSov

Statutdrmy organ: MUDr. Peter Chudlk, predseda samospravneho kraja
ICO: 37870475

IC pre DPH: 2021626332

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK54 8180 0000 0070 0051 9082

SWIFT: SPSRSKBA

(dalej ako ,,objednavatel’™)

2. Zhotovitel’:

Obchodné meno: MART SYSTEM, s.r.o.

Sidlo: Zeleznitna 2, 082 21 VePky Saris
Statutarni zastupcovia: Ing. Anton Gala — konatel’, Ladislav Pan¢iSin - konatel’
ICO: 364 881 35

IC DPH: SK2020010300

Bankové spojenie: CSOB, a.s., pobotka Prefov
Cislo Gétu: 4000631011/7500

IBAN: SK69 7500 0000 0040 0063 1011
SWIFT: CEKOSKBX

Kontakt: 051/7724326

E-mail: info@martsystem.sk

(dalej ako ,,zhotovitel’™)

VysSie uvedené zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu o dielo za tychto podmienok:

Vychodiskové udaje:
Nazov stavby: Hydraulické vyregulovanie a termostatizacia

Investor stavby: Presovsky samospravny kraj
Namestie mieru ¢. 2, 080 01 Presov

Miesto stavby: Budova Uradu PreSovského samospravneho kraja
Namestie mieru ¢. 2, 080 01 Presov

Hlavny dodéavatel stavby: MART SYSTEM, s.r.o.
Zeleznitna 2, 082 21 Velky Saris


mailto:info@martsystem.sk

2. Predmet plnenia

2.1.Zhotovitel' sa zavdzuje vyhotovit’ dielo: ,,Hydraulické vyregulovanie a termostatizacia"

v budove Uradu PreSovského samosprivneho kraja, Namestie mieru 2, 080 01 Prefov v
rozsahu cenovej ponuky, ktora tvori Prilohu €.1 k tejto zmluve, d’alej len ,,dielo", a odovzdat’
ho objednavatelovi v mieste stavby podla €l. 1 tejto zmluvy. Objednavatel’ sa zavizuje dielo
prevziat’ a zaplatit’ dohodnut: cenu. Taktiez sa zavizuje poskytnit’ zhotovitel'ovi potrebnt su€innost’
pri realizacii diela.

2.2.Zhotovitel’ sa zavdzuje vyhotovit’ na pozZiadanie objednavatela, po vzajomnej pisomnej dohode,

pripadné préace naviac stvisiace s realizéciou diela.

2.3.Zhotovitel'sa zavdzuje pouZivat vyhradne také stavebné materidly, vyrobky, konstrukcie a
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zariadenia, ktoré maju vlastnosti urdené platnymi STN, splfiaju aj poziadavky na mechanicku
pevnost’ a stabilitu, poZiarnu bezpecnost’, hygienické poziadavky, ochranu Zivota, zdravia a
zivotného prostredia, bezpecnost’ pri uZivani, ochrana proti hluku, uspora energie, aby boli po celt
dobu Zivotnosti spdsobilé na uZivanie na 0Cel, na ktory su urCené. Zhotovitel' ru¢i za to, Ze
zabudované materidly, dodavky a zariadenia st nové, prvej akosti, homologizované pre
Slovensku republiku a vyhovuju platnym predpisom a technickym normam.

Odovzdaniu diela budt predchéadzat’ kvalitativno-technické kontroly zo strany objednéavatel'a
podla dohodnutého vecného rozsahu a Ciastkovych terminov. Zhotovitel' je povinny umoznit
vykonanie kontroly realizicie diela zastupcom investora, pristuSnym kontrolnym organom,
autorskému dozoru, Statnemu dozoru. Pri skuskach a pri pracach, ktoré maju byt zakryté alebo
nepristupné je zhotovitel' povinny aspoil 3 pracovné dni vopred pisomne vyzvat’ objednavatela na
ucast’ pri ich realizécii.

2.5.Dielo bude pred odovzdanim objednévatel'ovi riadne dokoncené, vratane vykonania skusok a

revizii preukazujucich kvalitu, funkénost’ a dodrZanie parametrov dohodnutych v tejto zmluve a
predpisanych projektom stavby pre realizaciu, ak sa vyZaduju.

2.6.Na zaklade poZiadavky objednavatela sa rozsah prac podla tejto zmluvy méze znizit’ alebo zvysit.

Pred kazdou zmenou rozsahu prac si zmluvné strany povinné o tom podpisat’ dodatok k tejto
zmluve a dohodniit’ ceny.

2.7.Zhotovitel' potvrdzuje, Ze disponuje takymi odbormnymi znalostami a kapacitami, ktoré si k

zhotoveniu predmetného diela potrebné, najma:

a) Zhotovitel ru¢i za to, Ze osoba, resp. osoby pracujice na diele v jeho mene preukazatelne
maji pocas vykonu tychto prac poZadovanu zdravotnii spdsobilost’, ak sa vyZaduje pravnymi
predpismi (napr. pravidelne vykondvané lekarske prehliadky), pri praci riadne pouZivaji osobné
ochranné pracovné prostriedky a dodrziavaji zdkaz pozivania alkoholickych ndpojov,
omamnych latok a psychotropnych latok a zakaz fajéenia. Zhotovitel’ je povinny dodrZiavanie
tychto povinnosti u svojich zamestnancov priebeZne kontrolovat. TaktiezZ je povinny
najneskér v deil nastupu na vykon préac na diele informovat’ svojich zamestnancov, Ze si
povinni podrobit’ sa kontrole na poZitie alkoholu, omamnych latok alebo psychotropnych
latok, a to aj v pripade, ak by tuto kontrolu vykonaval povereny zastupca objednavatela (vid'.
2.8).

b) Zhotovitel' zodpoveda za dodrziavanie predpisov na tseku bezpe€nosti a ochrany zdravia
pri praci ako aj predpisov, na Gseku protipoZiarnej ochrany jeho zamestnancami vyslanymi na
vykon préce na realizacii diela podla tejto zmluvy.
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Splnenim uvedenych povinnosti nie st dotknuté ostatné povinnosti zhotovitela na useku
bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci a poZiamej ochrany vo vztahu k jeho zamestnancom
pracujucim na diele. Zhotovitel’ v celom rozsahu zodpoveda za vytvorenie podmienok uréenych
pravnymi a ostatnymi predpismi o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci vo¢i svojim
zamestnancom na stavenisku, vratane zaSkolenia ako aj redlneho zabezpeCenia bezpeéného
spravania sa zamestnancov. Zhotovitel’ v plnom rozsahu zodpoveda aj za dodrziavanie pravnych
a ostatnych predpisov upravujicich povinnosti zamestnavatel'a vo¢i svojim zamestnancom, ktoré
su platné na Useku poZiarnej ochrany. Zhotovitel' je povinny udrziavat’ stavenisko v riadnom
stave od nastupu az do ukoncenia a odovzdania diela.

c) Zhotovitel pocas zhotovovania diela zabezpeCi na stavenisku zodpovedného zastupcu.
Meno zéstupcu zhotovitel'a je Ing. Stanislav Hanobik.

Ak objednédvatel’ v ramci kontroly realizacie diela poZiada zamestnanca zhotovitel'a o
podrobenie sa skiske na pozitie alkoholu, psychotropnych alebo omamnych latok, tento je
povinny sa tomu podrobit. Ak sa podrobil, priCom vysledok bol pozitivny, je objednavatel
opravneny ziadat’ od zhotovitel'a, aby takuto osobu ithned’ vykézal z pracoviska.

Zhotovitel pocas realizdcie diela je povinny viest stavebny dennik a spristupnit’ ho
objednévatel'ovi na nahliadnutie a zapisovanie déleZitych zdznamov tykajicich sa priebehu diela
v ramci kontroly prac na diele.

Zhotovitel je povinny zabezpecit' zmluvné poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobent tretim
osobam v suvislosti s vykondvanim ¢innosti suvisiacimi s predmetom zmluvy. Overena koépia
poistnej zmluvy je prilohou tejto zmluvy o dielo. Zhotovitel je povinny toto poistenie udrZiavat’
a financovat’ poc€as platnosti zmluvy. Rovnako je uchadza¢ povinny informovat’ objednavatel’a aj
o akychkol'vek zmenach tykajticich sa tohto poistenia.

3.Cas pinenia diela

Zhotovitel' sa zavédzuje odovzdat’ objednavatelovi dielo zhotovené v rozsahu a kvalite
vymedzenej v €1.2 tejto zmluvy v termine do troch dni (kritérium — doplni uchadzac)

Objednévatel’ sa zavdzuje odovzdat’ zhotovitel'ovi stavenisko pre vykonavanie diela v dohodnutom
termine. Odovzdanie staveniska bude realizované osobitnym zapisom. Lehota vystavby a
kompletného zhotovenia diela zacina plynut’ odo diia odovzdania staveniska.

Zhotovitel’ splni svoju povinnost’ zhotovit’ dielo jeho riadnym ukoncenim vratane odstranenia vad a
nedorobkov a odovzdanim diela objednavatel'ovi. Za odovzdanie a zhotovenie diela sa povaZuje der,
kedy bol obojstranne podpisany zapis o odovzdani a prevzati diela. Za objednavatel'a zapis o
odovzdani a prevzati diela podpisuje stavebny dozor ako povereny zastupca objednavatela.
Zhotovitel' je povinny pri odovzdani diela usporiadat’ svoje stroje, vyrobné zariadenia, zvy$ny
material na stavenisku (montdZnom pracovisku) tak, aby mohol objednévatel’ dielo riadne prevziat’ a
uzivat. Stavenisko (montazne pracovisko) je zhotovitel’ povinny Uplne vypratat’ a upravit’ do 5 dni
odo diia odovzdania a prevzatia diela s vynimkou veci, ktoré potrebuje na odstranenie pripadnych
véad a nedorobkov, ak by sa vyskytli a boli uvedené v zépise o odovzdani a prevzati diela.

Ak Zhotovitel' pripravi dielo na odovzdanie pred dohodnutym terminom, objednavatel sa
zavézuje dielo prevziat’ aj v skorSom termine ponukanom zhotovitelom.

Objednéavatel’ sa zavizuje, Ze riadne dokonCené dielo prevezme a zaplati za jeho zhotovenie
dohodnutt cenu.

Zhotovitel’ je povinny ihned’ pisomne obozndmit objednavatela o vzniku prekazky, ktora brani
alebo st'azuje zhotovenie diela s dosledkom hroziaceho omegkania postupovych terminov.
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4. Cena diela

Cena za vykonanie diela je stanovena dohodou zmluvnych stran v stlade so zakonom ¢&. 18/1996
Z. z. o cenach, d’alej len ,,cena diela":

Zmluvna cena diela bez DPH : 63.500,00 Eur
Sadzba DPH 20 % : 12.700,00 Eur
Cena diela celkom, vratane DPH : 76.200,00 Eur
Slovom: SedemdesiatSesttisicdvesto Eur

Cena diela je stanovena na zéklade platnej sadzby DPH v Case uzavretia zmluvy o dielo. V
pripade zmeny sadzby DPH v priebehu realizacie diela podla tejto zmluvy bude tato dar
fakturovana vzdy podla zakonov a uétovnych predpisov, platnych v ¢ase uskutoénenia
zdanitel'ného plnenia.

Kvalitativne a dodacie podmienky, za ktorych plati dohodnuta cena, st vymedzené:

*  rozsahom a obsahom vykazu vymer,

*  slovenskymi technickymi normami a jednotlivymi ustanoveniami tejto zmluvy,

» zadkonom ¢. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch aozmene adoplneni niektorych
zakonov.

Zhotovitel’ sa zavdzuje, Ze cena predmetu plnenia je cenou maximalnou, ktord je mozZné menit’ iba
po dohode zmluvnych stran, pisomnym dodatkom k tejto zmluve, za podmienok obsiahnutych v
tejto zmluve, po predchadzajicom odsuhlaseni rozsahu a ceny prac objednavatelom pred ich
realizaciou a to vyluéne iba:

v pripade objedndvatel'om odsthlasenej a oddvodnenej potreby realizacie véacSieho alebo
mensieho rozsahu prac oproti vykazu vymer predloZzeného v sut'azi. Pripadné nutné zmeny
materidlov alebo konstrukeii, ktoré budt mat’ vplyv na zvySenie ceny diela musia byt vyvolané
pisomnou poZiadavkou objedndvatela. Zmenu vykazu vymer je zhotovitel' povinny neodkladne
pisomne vopred odsuhlasit’ s poverenym zastupcom objednavatel’a a potom zapisat’ do stavebného
dennika. Ustanovenia §546 az § 549 Obchodného zdkonnika sa tymto vylucuju.

Ceny, ktoré sa vztahujii na prace naviac budu ocenené podl'a cennika CENEKON 2013.

Cena diela obsahuje vSetky stvisiace naklady zhotovitela na Gplmi realizaciu a sfunkénenie

predmetu diela vratane:

dopravy, montaZe a Gprav, straZenia, vybudovania, prevadzky, udrzby a vypratania zariadenia '
staveniska, vedl'ajSich rozpoctovych ndkladov, technickej dokumenticie pre kolaudacné

konanie (doklady o vykonanych skuskach konstrukcii, osved€eni o vyrobkoch, reviznych

sprav, tlakovych a funkénych skuSok a pod.), dodavky a montdZe interiéru so vSetkymi

povrchovymi upravami interiéru.

5. Platobné podmienky

5.1. Objednavatel’ bude akceptovat’ faktiru po ukonéeni diela. Pravo vystavit' faktiru po ukonceni diela

5.2.
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vznikd zhotovitelovi dfiom podpisania protokolu o odovzdani a prevzati diela apo
odstraneni pripadnych vad a nedorobkov uvedenych v protokole..

Faktira musi mat’ naleZitosti utovného a daniového dokladu v sulade s ust. § 71 ods. 2
zakona C. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, identifikacné
udaje stran v sulade s § 3a Obchodného zdkonnika, ¢islo zmluvy a nazov stavby. Jej prilohou
musi byt supis prac a dodavok odsthlaseny poverenym zastupcom objednavatela.

Lehota splatnosti faktir je do 30 kalenddmych dni odo diia dorucenia vystavenej faktury
objednavatelovi. Pri sank¢nej fakture je splatnost’ 15 kalendamych dni od jej dorucenia.



5.4. V pripade, Ze platobny doklad nebude obsahovat’ poZadované nalezitosti alebo niektory z
udajov bude nespravne uvedeny alebo nebude obsahovat’ pozadovani prilohu, objednavatel
ho bez meskania vrati zhotovitel'ovi na doplnenie, resp. prepracovanie, pricom zhotovitel’ je
povinny na opravenej fakture uviest novu lehotu splatnosti podla ods. 5.3. Pocas doby
odvratenia faktiry po doru€enie jej opraveného vyhotovenia objedndvatel’ nie je v omeskani.

5.5. Narealizaciu diela nebudi zo strany objednavatel’a poskytované preddavky.

6. Vykonanie diela

6.1.  Objednavatel' je povinny odovzdat’ stavenisko vypratané tak, aby zhotovitel mohol na
fom zalat’ prace v stlade s projektom a s podmienkami zmluvy. Stcasne s odovzdanim
staveniska odovzda objednavatel zhotovitelovi aj vSetky stavebné povolenia. Objednavatel
urCuje za svojho povereného zastupcu stavebného dozora, ktorym je Ing. Vladimir Vala.
Povereny zastupca zastupuje objedndvatel'a v konaniach tykajicich sa technickych a stavebnych
naleZitostiach zmluvy o dielo.

6.2. Objednavatel sa zavdzuje na vlastné naklady dat’ vyty¢it podzemné vedenia na zaklade
vyjadreni spravcu, resp. vlastnika sieti. Za vsetky $kody spOsobené stavebnou ¢innostou na
podzemnych vedeniach zodpoveda zhotovitel’ v plnom rozsahu.

6.3.  Zhotovitel je povinny konzultovat’ s objednavatel'om vyber materidlov a zariadeni, ktoré maju
byt’ zabudované na stavbe a nie st jednoznane urené. Takisto je zhotovitel' povinny pri
vybere dodévok, materidlov, povrchov, farieb a pod. postupovat’ pri realizacii v sucinnosti s
poverenym zastupcom objednévatela.

6.4.0bjednavatel’ odovzda zhotovitelovi pri odovzdani staveniska vytyéené zakladné smerové a
vyskové body. Zhotovitel’ sicasne v situacii presne vymedzi hranice staveniska.

6.5. Objednavatel’ k terminu odovzdania staveniska ur¢i zemniky a skladky odpadov a sute z
realizécie stavebnej Casti. Zemniky a skladky budi v rdmeci areélu staveniska.

6.6. Povolenie na doCasné uzivanie verejnych a inych ploch a na rozkopavky obstara a poplatky za ne
znéSa zhotovitel'. Poplatky a pripadné pokuty za dlh$i ¢as ako dohodnuty ¢as uZivania uhradza
zhotovitel’ za dobu, po ktorti je v omeskani.

6.7.  Stroje, zariadenia a materidly vo vlastnictve zhotovitel'a, ktoré zostali po likvidécii zariadenia
staveniska st majetkom zhotovitel'a. Tieto je zhotovitel’ povinny odstranit’ v termine do 5 dni
od odovzdania diela. V pripade, Ze nebude zo strany zhotovitel'a tento termin dodrZzany méze
objednavatel’ zatat’ fakturovat’ zhotoviteFovi &iastku 15 €/m” zabratej plochy za 1 deii. Zéroveri
je objednavatel’ povinny pisomne vyzvat' zhotovitel'a na odstranenie jeho majetku. Ak ani po
opakovanej vyzve zhotovitel nevyprace dotknuty majetok, moézZe objedndvatel tento
zlikvidovat’, pricom néaklady spojené s likvidaciou bude fakturovat’ zhotovitel'ovi.

6.8.  Zhotovitel' zabezpe¢i na svoje néklady dopravu a skladovanie strojov, zariadeni alebo
kon3trukcii, montdZneho materialu, vSetkych stavebnych hmét a dielcov, materidlov a
vyrobkov a ich presun zo skladov na stavenisko.

6.9. Na stavenisko po pracovnej dobe objednavatela moZu vstupovat’ iba povereni pracovnici
objednavatel’a, alebo osoby, ktoré tito povereni pracovnici sprevadzaju.:

O Statutarny organ objednavatel’a a osoba zodpovedna za investiénu vystavbu
0 staveny dozor
O autorsky dozor

O pracovnici zodpovedni za projektovu dokumentéciu - profesnu ast’



. ostatni povereni pracovnici objednavatel’a

Okrem takto vySpecifikovanych o0s6b, moOZe na stavenisko vstupovat osoba
vykonavajica Statny stavebny dohl’ad.
6.10. Zhotovitel” zodpovedé za bezpecnost’ a ochranu zdravia vlastnych pracovnikov
6.11. Zhotovitel' zodpovedd za Cistotu a poriadok na stavenisku. Zhotovitel' odstrani na vlastné
néaklady odpady, ktoré su vysledkom jeho ¢innosti.

6.12. Objednavatel’ zabezpeci vSetky rozhodnutia orgdnov $tatnej spravy, potrebné pre vykonanie diela.

6.13. Zhotovitel' sa zavizuje pisomne vyzvat minimalne 3 pracovné dni vopred povereného
zastupcu objednavatel’a k iCasti na skuskach.

6.14. Zhotovitel’ je povinny viest’ stavebny dennik.

6.15. Objednavatel’ sa stava postupne vlastnikom zhotoveného diela, rozsah vlastnictva je viazany
na uhrady vykonanych prac zhotovitela. Uhradené dielo alebo Cast’ diela je vlastnictvom
objedndvatel’a.

6.16. Zhotovitel' je povinny odovzdat spolu s dielom aj prevadzkové predpisy na obsluhu diela,
zaSkolit' obsluhu vSetkych zabudovanych zariadeni. Naklady na vypracovanie prevadzkovych |
predpisov a zaskolenie obsluhy st si¢astou zmluvnej ceny podl'a ¢lanku 4.tejto zmluvy.

6.17. Zhotovitel’ je povinny odovzdat’ objednavatel'ovi (najneskér k terminu odovzdania) certifikaty
vSetkych pouzZitych stavebnych a konStrukénych materidlov diela - v zmysle stavebného
zakona, d’alej predpisané revizne spravy, spracovani prirucku uZivania diela (spsob pouZivania,
udrzbu, pravidelné kontroly a revizie a pod.).

6.18. Odovzdanie zhotoveného diela:

a) Zo strany zhotovitel'a bude splnena povinnost’ zhotovit’ dielo aZ jeho riadnym ukoncenim
a odovzdanim a to bez vad a nedorobkov, ktoré brania uZivaniu diela.

b) O ukonceni stavby zhotovitel’ pisomne listom upovedomi objednévatel'a najneskor 3 dni pred
preberacim konanim.

¢) Podmienkou odovzdania a prevzatia diela je uspeSné vykonanie vSetkych skiSok
predpisanych osobitnymi predpismi, zaviznymi normami a touto zmluvou (napr. revizne
spravy a pod.). Doklady o tychto skuskach podmieriuju prevzatie diela.

d) V pripade, ak poéas preberacieho konania budu zistené vady a nedorobky, objednavatel’
dielo neprevezme a vyzve zhotovitel'a na odstranenie vad a nedorobkov. Zhotovitel' po
odstraneni vad anedorobkov opédtovne upovedomi objednédvatela, Ze je dielo ukonéené a
pripravené k preberaciemu konaniu. Objednéavatel nasledne na to uréi novy termin
preberacieho konania.

e) Zhotovené dielo sa bude preberat’ ako celok.

f) Naklady spojené so zabezpefovanim dokladovej Casti k preberaciemu konaniu znéSa

Zhotovitel’.

6.19 Nedorobkom sa rozumie nedokoncend praca oproti vykazu vymer v sut'aZi.

6.20 Povereny zastupca objednévatel’a je opravneny nariadit’ zhotovitel'ovi akékol'vek zmeny tvarov,
kvality a mnozZstiev prac, ktoré povazuje za nevyhnutné a primerané a zhotovitel’ je povinny:
a) zvysit, alebo zniZit’ mnozstva prac uvedenych v zmluve,
b) nevykonat prace, ktoré stavebny dozor uréi k nevykonaniu,
¢) zmenit druh prac,
d) zmenit’ vySku, vedenie, polohu alebo rozmery ktorejkol'vek Casti diela,
e) vykonat’ dodatoéné prace nevyhnutné na dokoncenie diela,



f) zmenit’ naslednost’ alebo &asovii nadvéznost’ vystavby ktorejkolvek casti diela.
Uvedené zmeny budt rieSené dodatkami k tejto zmluve.

621 Objednavatel’ je opravneny po dohode so zhotovitePom dodat’ zhotovitelovi prace a material,
ktoré vie objednavatel’ zabezpecit' za nizSie ceny ako ma v poloZkovitom rozpocte uvedené
zhotovitel. Rozdiel v cene a zniZené ndklady zhotovitel'a potom zhotovitel premietne na
objednavatel'a formou zl'avy z celkovej ceny diela. Po dohode zmluvnych stran mézZe byt
takyto materidl predany objednavatelom zhotovitelovi aj v cenach podla polozkovitého
rozpoctu a potom zhotovitel” nebude v ramci uvedeného poskytovat’ zl'avy.

6.22 Povereny zastupca objednéavatela (stavebny dozor) si vyhradzuje pravo odsthlasit’ vSetkych
podzhotovitel'ov diela(subdodéavatel'ov). KaZzdd pracu a kazdy dodavany materil pred samotnou
realizaciou alebo dodanim vopred pisomne odsthlasuje stavebny dozor objednévatela.

623 Ak o to poziada stavebny dozor, zhotovitel je povinny poskytnit’ mu podrobny rozpis
(rozbor)ktorejkol'vek jednotkovej ceny uvedenej v ponuke.

7. Protokol o odovzdani a prevzati diela

7.1. Dielo je zhotovitelom odovzdané a objednavatelom prevzaté diiom podpisania Protokolu o
odovzdani a prevzati diela, d’alej len ,,protokol". Podpisuje ho zhotovitel' alebo nim pisomne
poverena osoba a povereny zastupca objednévatel’a po ukonceni jednotlivych etap.

7.2. Protokol ma obsahovat’” okrem obvyklych udajov tykajucich sa oznaCenia zmluvnych stran,
stavby, diela, hodnoty diela a pod. aj supis zistenych drobnych vad a nedorobkov (ak sa také
vyskytnt), dohodu o opatreniach a lehotach na ich odstranenie, pripadne dohodu o inych pravach
zo zodpovednosti za vady. Zhotovitel' je povinny nedorobky a drobné vady odstranit’ v
dohodnutej lehote. Protokol musi obsahovat’” zoznam certifikatov pouZitych stavebnych
materidlov, certifikaty vyrobkov, ktoré podliehaju povinnej certifikacii, a zoznam predpisanych
skusok a revizii, ak sa vyZaduju a boli dspesne vykonané, informacie vztahujuce sa k zaruke,
spolu s prislu$nou dokumentaciou.

7.3. Navrh protokolu o odovzdani a prevzati jednotlivych etap diela je povinny vypracovat’ a predlozit’
Zhotovitel’.

74. Pripadné drobné nedorobky zistené pri preberani predmetu tejto zmluvy, ktorych charakter
umoziiuje uzivanie predmetu zmluvy, nie su dévodom neprevzatia hotového predmetu zmluvy
objednavatelom.

7.5.Zhotovitel’ je povinny kedykol'vek, najméd vSak po predloZeni navrhu protokolu o odovzdani a
prevzati diela, umoZnit' objednavatel'ovi v plnom rozsahu vykonat' kontrolu realizacie diela,
skusky jej vlastnosti, podat’ vSetky nevyhnutné odbomé vysvetlenia za Gcelom posudenia, Ci je
dielo vykonané riadne v stilade prislusnymi normami platnymi v SR a v silade s touto zmluvou.

7.6. Uvedené plati primerane aj na protokol o odovzdani a prevzati diela v rozsahu jednotlivych Casti,
ak tak bolo dohodnuté.

8. Zaruéna doba, zodpovednost’ za vady

8.1. Zmluvné strany dojednavaji zaruént dobu 60 mesiacov, pocas ktorej zhotovitel' zodpoveda za vady
diela. Na zariadenia a dodavky, ku ktorym bol vyrobcom vydany zaruény list, sa zaruka riadi tymto
zaruénym listom. Zaru¢né doba zacina plynut’ diom odovzdania a prevzatia diela.



8.2.

8.3.

8.4.

38.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10

8.11

9.1.

Zhotovite' je povinny nastupit’ na odstrénenie vad po predchadzajucej pisomnej vyzve
objednavatel'a neodkladne — najneskdr v lehotach podla bodu 8.5 a 8.6.
Uplatnenim néaroku objednéavatel'a z vad diela sa plynutie zaru¢nej doby na dotknutd Cast” diela
prerusuje, a to aZ do doby odstranenia tychto vad (neplati pre drobné vady, ktoré nebrania uZivaniu
diela).
Vadou sa rozumie odchylka v kvalite, rozsahu a parametroch diela, stanovenych v tejto zmluve
a v projekte stavby na realizéciu. Nedorobkom sa rozumie nedokoncena praca oproti projektu stavby
na realizaciu, vratane pripadnych doplnkov.

Oznéamenie o uplatneni naroku z vad diela musi byt’ vykonané pisomne, inak je neplatné. Musi
obsahovat’ oznacenie vady, miesto, kde sa vada nachidza, popis ako sa vada prejavuje a
oznacenie narokov z vad. Rozoznévaju sa:

a) Skryté vady, t.j. vady, ktoré objednavatel’ nemohol zistit’ pri prevzati diela a vyskytnu sa v
zaruénej dobe. Zhotovitel’ je povinny odsranit’ tieto vady najneskor$ie do 5 pracovnych
dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy.

b) Vady, zistené pri preberani a odovzdani diela. Zhotovitel' je povinny odstranit’ tieto vady
najneskor§ie do do 5 pracovnych dni po podpisani protokolu o odovzdani a prevzati
stavby.

Havarijné stavy je zhotovitel povinny odstranit’ ihned’ po ich oznameni objednavatelom,

najneskor do 3 pracovnych dni.

Riadne uplatnené naroky objednavatel’a z vad diela sa riadia ustanovenim § 560 a nasl. Obchodného

zakonnika.

Zhotovitel’ sa zavdzuje odstrénit’ na svoje naklady riadne ohlasené vady, za ktoré zodpoveda, a to

neodkladne. Zodpovedd za tie vady diela, ktoré vznikli jeho Cinnostou a cinnostou jeho

poddodéavatelov pri plneni zévazkov z tejto zmluvy. Zhotovitel' zodpoveda aj za Skody spésobené
zavadami a poruchami na realizovanom diele, ktoré vznikli zanedbanim jeho povinnosti. Za Skody,
ktoré vznikli nespravnou prevadzkou po odovzdani diela, nenesie zhotovitel’ zodpovednost’.

Zhotovitel’ je povinny bez zbytoéného odkladu odstranit’ aj také vady, za vznik ktorych
nenesie zodpovednost, ktorych odstranenie vSak neznesie odklad. Néklady takto vzniknuté
zhotovitel'ovi budu uhradené na zdklade vzajomnej dohody. Ocenenie takto vzniknutych
nékladov bude prevedené podl'a aktudlnych cenovych predpisov.

Za porusenie zmluvy sa bude povaZovat aj vadné plnenie diela zo strany zhotovitel’a, na
ktoré bol objednavatelom v priebehu realizdcie pisomne upozomeny zédpisom v stavebnom
denniku, kde bude vyslovne uvedené, Ze sa jedna o zavazné vadné plnenie a ktoré zhotovitel’
napriek tomuto upozorneniu neodstranil v primeranej lehote do 14 dni odo diia vykonania
takéhoto zapisu. Vadnym plnenim sa rozumie také plnenie, ktoré vyrazne zniZuje kvalitu diela,
alebo meni jeho charakter. V pripade neodstranenia vadného plnenia zhotovitel'om v stanovenom
termine nebude objednavatel’ povinny vykondvat thrady a aZ do odstrdnenia v&d nebude v
omeskani s platenim.

V pripade neodstranenia vady v dohodnutom termine je objednavatel’ opravneny zabezpecit
jej odstranenie inou osobou na néklady zhotovitel’a.

9. Sankdiea zmluvné pokuty

Pri omeskani zhotovitela s odovzdanim diela podla bodu 3.1 tejto zmluvy o dielo je
objednévatel’ oprdvneny uctovat’ od zhotovitel'a zmluvm pokutu vo vyske 100,- € za kazdy aj
zaCaty deil omeSkania.



9.2.

9.3.

94.

9.6.

9.7.

9.8.

10.1.

10.2.

10.3.

104.

11.1.

11.2.

11.3.

Za omeSkanie zhotovitela s odstranenim pripadnych zjavnych vad a nedorobkov, resp.
reklamovanych vad, v dohodnutych terminoch, je objednavatel opravneny poZadovat od
zhotovitel'a za kaZzdu vadu alebo nedorobok zmluvnll pokutu 66,- € za jeden defl aZ do
odstranenia poslednej vady.

Za poruSenie ustanovenia ¢l. 2 bodu 2.8 zaplati zhotovitel' objednévatel'ovi zmluvni pokutu vo
vyske 100,- € za kazdé zistené poruSenie. Pokutu objednavatelovi zaplati aj v pripade Ze sa
pracovnik zhotovitel'a odmietne podrobit’ skuske na poZzitie alkoholu, psychotropnych alebo
omamnych latok. Néklady na dokazovanie opaku vysledku pozitivnej skuSky zndaSa
zhotovitel’.

Za oneskoreny nastup na servisny zasah v zaru¢nej dobe podla ¢l. 8.5 a 8.6 je objedndvatel’
opravneny poZadovat’ od zhotovitel'a 100,- € za kazdy jeden defi omeSkania.

Odstapenim zhotovitel'a alebo objednavatela od zmluvy nezanikd narok na zaplatenie
zmluvnych sankcii a nahradu Skody.

Uhradou zmluvnej sankcie nie je dotknuty narok zmluvnej strany na nahradu $kody, ktoré jej
porusenim povinnosti druhej strany vznikla.

Bez sthlasu objednavatela nie je moZna realizicia postupenia pohladavok. Zhotovitel
nesmie bez predchadzajuceho suhlasu objedndvatela preniest zavazky alebo pohladavky
zo zmluvy na tretiu osobu.

10. Okolnosti vylu€ujice zodpovednost’ (vys§ia moc)

Za vysSiu moc sa povazuju pripady, ktoré nie st zavislé od véle zmluvnych stran, tieto ani
nemoézZu ovplyvnit’ ich vznik, trvanie, intenzitu alebo zénik, napr. Zivelné pohromy, vojna,
Strajk, zmena pravnych predpisov, zdsahy Statnych organov a pod.

Pre Glely tejto zmluvy sa za okolnosti vyluCujlice zodpovednost’ prijima pravna tprava podla
§ 374 Obchodného zékonnika.

Kazda zmluvna strana ma pravo odstupit’ od zmluvy, ak sa splnenie tejto zmluvy stane
nemoznym pre okolnosti vylucujice zodpovednost’, a to pisomnym ozndmenim zaslanym
druhej strane do 2 mesiacov od vzniku takychto okolnosti. Uginky odstiipenia v takom pripade
nastanu dilom doruenia ozndmenia a skutocnost'ou, Ze tieto okolnosti trvaji.

V pripade prerusenia alebo zastavenia prac na diele z dévodov uvedenych v tomto ¢&lanku je
zhotovitel' povinny obratom vykonat’ také opatrenia a zabezpecenia diela, aby nedoslo k jeho
znieniu, poSkodeniu, odcudzeniu alebo k inej $kode. Rozsah, spdsob a thrada ndkladov
bude dohodnutd zmluvnymi stranami pred vykonanim zabezpeCovacich prac. Navrh predloZi
zhotovitel’.

11. Ostatné ustanovenia

Zhotovitel' bude informovat’ objednavatela o stave rozpracovaného diela na pravidelnych
poradach v dohodnutych terminoch.

Zhotovitel' sa zavizuje dodrziavat vSeobecne zavdzné predpisy, platné technické normy,
$pecifikacie dodané objednavatel'om a podmienky tejto zmluvy.

Zhotovitel' postupuje pri zhotoveni diela samostatne a nesie zodpovednost’ za vykonanie
prac na diele podl'a zmluvy. Pritom musi dodrzat' zdkonné i miestne predpisy, zodpovedd za
riadenie prac na diele a za poriadok na stavenisku vratane negativnych vplyvov na Zivotné
prostredie.



11.4. Zhotovitel' vyhlasuje, Ze ma potrebné opravnenie na vykonavanie c¢innosti v rozsahu
predmetu tejto zmluvy.
11.5. MoZnost’ odstiupenia od zmluvy:

a) Zmluvné strany sa dohodli, Ze poruSenie zmluvnych povinnosti dohodnutych v tejto
zmluve, zakladd opravnenie odstupit’ od zmluvy tej strane, ktord je poruSenim
povinnosti dotknuta. Spésob odstipenia od zmluvy sa riadi ustanoveniami § 345 a nasl.
Obchodného zakonnika. Ak omeSkanie dlZznika alebo veritela znamend podstatné
porus$enie jeho zmluvnej povinnosti, je druha strana opravnena odstipit’ od zmluvy, ak to
oznami strane v omeskani bez zbytofného odkladu po tom, o sa o tomto poruSeni
dozvedela.

b) Zmluvné strany oznauji porusenie zmluvy za podstatné, ak:

*  Zhotovitel pre okolnosti na jeho strane meska so zhotovovanim diela viac ako 14 dni,

e Zhotovitel’ alebo objednavatel’ nepini dlohy z kontrolnych porad stavby, ktoré maja
vplyv na kvalitu prac a stanovent lehotu vystavby,

e Zhotovitel’ bude vykondvat® stavebné prace v rozpore s podmienkami dohodnutymi v
zmluve alebo technologickymi postupmi uréenymi platnymi predpismi,

»  ak objednavatel’ neposkytne zhotovitel'ovi spolupdsobenie potrebné pre realizaciu tejto;
zmluvy a toto nesplnenie zmari u zhotovitela moZnost’ vykonat’ dielo alebo vykonat
ho nacas,

» ak objednavatel v rozpore s touto zmluvou do 14 dni neprevezme zhotovitel'om
ponuknuté a riadne dokoncené dielo, alebo neurobi asponl opatrenia nasvedcujuce
ochote objednavatel’a dielo prevziat'.

Odsttipenim od zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu Skody. Odstipenie je mozné aj od
iasto¢ne plnenej zmluvy.

11.6. Zhotovitel' nesmie z vlastného podnetu zastavit prace a opustit’ stavenisko, v opacnom
pripade znaSa vSetky nasledky a Skody s tym spojené, nakolko sa to povaZuje za porusenie
zmluvnych podmienok.

11.7. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze obchodné, technické a iné informacie a skutoCnosti, ktoré
im boli zverené zmluvnym partnerom, nespristupnia tretim osobam bez pisomného sthlasu
dotknutej strany, s vynimkou investora, a ani tieto informécie a iné skutoCnosti nepouziju pre
iné ucely neZ pre plnenie tejto zmluvy. Toto ustanovenie sa nevztahuje na obchodné,
technické a iné informacie a skutonosti, ktoré si bezne dostupné tretim osobam a ktoré
zmluvny partner nechrani zodpovedajucim spdsobom.

12. Vlastnicke pravo k zhotovenému dielu a prechod nebezpecenstva $kody na iom

12.1. Nebezpecenstvo ndhodnej $kody na zhotovovanom diele znasa Zhotovitel' az do odovzdania diela
objednavatel'ovi. Zhotovitel’ v§ak nie je vlastnikom veci, na ktorej sa dielo vykonava.

12.2.Zhotovitel’ zodpoveda za poskodenie, zniCenie, stratu, alebo odcudzenie veci a majetku, ktoré mu
objednavatel’ odovzdal k zhotoveniu diela.

12.3.Zhotovitel’ je majitelom vSetkych veci, ktoré priniesol na stavenisko na realizaciu diela pocas celej
vystavby a neodovzdal ich objednavatel'ovi. Nebezpecenstvo vsetkych $kdd na tychto veciach
alebo tymito vecami pri realizacii stavebného diela spésobenymi, nesie zhotovitel'. Po prevzati diela
nebezpecenstvo $kod znasa objednavatel’.
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12.4. Diiom obojstranného podpisania protokolu o odovzdani a prevzati diela prechidza na
objednavatela moznost’ uzivat’ a prevadzkovat’ dielo v plnom rozsahu. Vlastnictvo prechadza na
objednévatel’a aZ po uhradeni faktiry za zhotovené dielo.

13.Z4vereéné ustanovenia

13.1. Zmeny tejto zmluvy je mozné urobit’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych strén, a to
pisomnym dodatkom k zmluve.

13.2. Zmluvné strany sazavdzuju rieSit’ spory vyplyvajuce z tejto zmluvy prednostne formou
zmieru prostrednictvom svojich S$tatutarnych orgénov, alebo nimi poverenych osdob.
Vpripade, Ze takéto rieSenie je netispesné, hociktord zo zmluvnych stran je opravnena
predloZit’ spor na rieSenie prislusnému sudu v SR.

13.3. V ostatnych veciach, ktoré nie st upravené touto zmluvou, platia ustanovenia Obchodného
zékonnika a ostatné pravne predpisy, ktoré maju suvislost’ s problematikou upravenou touto
zmluvou,

13.4. Tato zmluva nadobtida platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a t¢innost’
diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovej stranke objednavatel’a.

13.5. Priloha ¢. 1, Priloha €. 2, Priloha €. 3 tvoria neoddelitel'nt sti¢ast’ tejto zmluvyo dielo.

13.6. Kde sa v tejto zmluve pouZije slovné spojenie ,,neodkladne" alebo ,,bez zbytocného odkladu"
mysli sa tym v lehote najviac pit’ kalendarnych dni, ak nie je dohodnuté inak.

13.7. Vsetky pisomnosti vratane tych, ktoré vyvolavaji pravne u€inky, budi medzi zmluvnymi stranami
zabezpeSované listami doruenymi doporugene postou na adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto zmluvy.
Pisomnosti sa povazuji za dorucené dilom, v ktorom ich adresat prevzal alebo odmietol prevziat,, alebo na
treti defi odo dila podania zasielky na poste, ak sa uloZend zasielka vratila spat’ odosielatel'ovi, aj ked’ sa
adresét o tom nedozvedel.

13.8. Tato zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch, z ktorych tri st uréené pre objednavatel'aa
jeden pre zhotovitel'a.

Priloha ¢.1 PoloZkovity rozpocet
Priloha .2  Kataldgové listy potvrdzujice pozadované parametre dodavok
Priloha ¢.3  Vecny a ¢asovy harmonogram

Priloha ¢4 Zmluvné poistenie zodpovednosti za $kodu spdsobent tretim osobam

Vo Velkom Sarisi, dila 25.6.2014 V PreSove, dria 25.6.2014
Za zhotovitel’a: Za objednavatel’a:

VI
Ing. Anton Gal’a - konatel’ VI

MUDr. Peter Chudik
VI Predseda samospravneho kraja

Ladislav Pangisin - konatel’

Zmluva zverejnend dita: 26.06.2014
Zmluvat€innd  dna: 27.06.2014
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Priloha €. 1 ZoD

ROZPOCET

Stavba: PreSov-Administrativha budova PreSovského samospravneho kraja, Nam. mieru 1
Objekt: SO 01- Administrativna budova

Cast : Hydraulické vyregulovanie a termostatizacia Spracoval:
Zhotovitel: MART SYSTEM s.r.0. Datum: 20.12.2013
~ (¥
P"é Kéd polozky Popis MJ MC';(;szo jedn?tfov Cena celkom
1 2 3 4 5 6 7
PSV Prace a dodavky PSV 49 553,642
733 Ustredné kirenie, rozvodné potrubie 4 836,283
1 {73311-1102 Potrubie z riirok zavit. bezo$vych beZnych nizkotiak. DN 10 m 12,000 5,353 64,236
2 1733111103 Potrubie z rdrok zavit. bezo$vych beznych nizkotlak. DN 15 m 6,000 5,813 34,878
3 1733111105 Potrubie z rirok zavit. bezo$vych beZnych nizkotlak. DN 25 m 12,000 8,135 97,620
4 173311-1106 Potrubie z rarok zavit. bezo§vych beznych nizkotlak. DN 32 m 3,000 9,930 29,790
5 {73311-1107 Potrubie z rirok zavit. bezoSvych beznych nizkotlak. DN 40 m 3,000 11,265 33,795
6 |73311-1108 Potrubie z rirok zavit. bezodvych beznych nizkotiak. DN 50 m 8,000 14,295 114,360
7 173311-3112 Pripl. za tpravu pripojky z rirok zavitovych DN 10 ks 512,000 2,094 1072,128
8 {73311-3113 Pripl. za tpravu pripojky z rirok zavitovych DN 15 ks 176,000 2,191 385,616
g |73311-3115 Pripl. za zhotovenie pripojky z rarok zavitovych DN 25 ks 10,000 3,903 39,030
10173311-3118 Pripl. za zhotovenie pripojky z riirok zavitovych DN 50 ks 8,000 8,960 71,680
11 173319-0107 Tlakova skuska potrubia a ocel. rirok zavitovych do DN 40 m | 3778,000 0,248 936,944
12 ]73319-0108 Tiakovéa skuSka potrubia a ocel. rirok zavitovych do DN 50 m 8,000 0,248 1,984
13 173318-0219 Tlakova ski$ka potrubia z ocel. rirok hladkych do pr. 60,3/3,9 m 157,000 0,350 54,950
14 173319-0225 Tlakovéa skii8ka potrubia z ocel. rirok hladkych do pr. 89/3,6 m 404,000 0,350 141,400
15 }73399-9804 Tepelna dprava radiatorovej pripojky hod 272,000 6,200 1 686,400
16 ]99873-3203 Presun hmot pre potrubie UK v objektoch vySky do 24 m % 47,648 1,500 71,472
734 Ustredné kirenie, armatdry. 25 578,367
17 173420-0821 Demontaz armatir s dvoma zavitmi do G 1/2 ks | 1376,000 1,559 2 145,184
18 173420-9101 MontaZ armatir s dvoma zavitmi G 1/4 ks 8,000 0,562 4,496
19 173420-9103 Montaz armatar s jednym zavitom G 1/2 kus 60,000 0,562 33,720
20 173420-9112 Montéaz armatir s dvoma zavitmi G 3/8 ks | 1542,000 1,617 2493414
21 173420-9113 MontaZ armatar s dvoma zavitmi G 1/2 kus 528,000 1,617 853,776
221319 415340 Natrubok &. 270 138235 Cierna liatina DN1/2 kus 60,000 0,244 14,640
23|73420-9115 Montaz armatir s dvoma zavitmi G 1 ks 20,000 2,232 44,640
24 IDAQO 03L0141 DANFOSS-Radiatorové Srébenie s prednastavenim RLV DN10 (G3/8"), rohové kus 5,000 6,190 30,950
25 |DA0 0310142 DANFOSS-Radiatorové srobenie s prednastavenim RLV DN10 (G3/8"), priame kus 507,000 6,190 3138330
26 {DA0 03L0143 DANFOSS-Radidtorové Srobenie s prednastavenim RLV DN15 (G1/2"), rohové kus 11,000 7,338 80,718
27 |DAO 03L0144 DANFOSS-Radiatorové Srobenie s prednastavenim RLYV DN15 (G1/2"), priame kus 165,000 7,338 1210,770
28 |DAO 03L6013 DANFOSS-Prepustaci ventil typ AVDO 25 DN25 (G1"), priamy kus 10,000 66,812 668,120
29 |DA0 1360011 DANFOSS-Ventil s prednastavenim RA-N DN10 (G3/8"), rohovy kus 5,000 8,485 42,425
30 |DAO 13G0012 DANFOSS-Ventil s prednastavenim RA-N DN10 (G3/8"), priamy kus 507,000 8,485 4 301,895
31 |DAO 13G0013 DANFOSS-Ventil s prednastavenim RA-N DN1§ (G1/2"), rohovy kus 11,000 9,286 102,146
32 |DAC 13G0014 DANFOSS-Ventil s prednastavenim RA-N DN15 (G1/2"), priamy kus 165,000 9,286 1 532,190
33 |DAC 13G5054 DANFOSS-Termostatické hlavica RAE 5054 pre ventily RA kus 688,000 9,994 6 875,872
34 |IV1 530G0410  |PrediZenie mosadzné typ 15306, ditka 10mm, DN15/10, PN10 kus | 672,000 0,956 642,432
35 |IV301010102 1M kus 60,000 2,500 150,000
36 ]73420-9116 Montaz armatir s dvoma zavitmi G 5/4 ks 9,000 2,646 23,814
37 173420-9117 MontaZz armatir s dvoma zavitmi G 6/4 ks 9,000 3,401 30,6091
38 173420-9118 Montaz armatur s dvoma zavitmi G 2 ks 8,000 4,085 32,520
30 |73426-1225 Skrutkovanie priame Ve 4300 G 1 ks 10,000 5,821 58,210
40 1422 3D0717 Ventil gufovy DADO - paka, 1"1/2 - R910X027 kus 9,000 19,250 173,250
41 |422 3D0718 Ventil gufovy DADO - péka, 2" R910X028 kus 8,000 27,720 221,760
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P'lC Kéd polozky Popis MJ N:;nec:;:tr:o jet;\ér:sov Cena cetkom
1 2 — 3 — - 4 5 6 7
42 |BAZ 032UK BALLOREX-S- Regulaéno-uzatvéracTa— armatara 2avitova pre UK DN32 kus 9,000 66,220 595,980
43 008734203 Presun hmét pre armatdry UK v objektoch vysky do 24 m % 255,019 0,300 76,506
735 Ustredné kirenie, vykurov. telesa 17 690,692
44 173500-0912 Vyregulovanie ventilov a kohttov s termost. ovladanim a reg ventily ks 751,000 2,484 1 865,484
45173511-1810 Demontaz vykurovacich telies liatinovych ¢lankovych m2 | 2 005,000 0,600 1 203,000
46 {73511-8110 Vykur. telesa liat. ¢lankoveé, tlakové skusky telies vodou m2 | 2105,000 1,110 2 336,550
47 173511-9140 Montaz vykurovacich telies liat. ¢lankovych m2 { 2 105,000 5,280f 11 114,400
48 §73549-4811 Vypustenie vody z vykurovacich telies a potrubia m2 | 2 105,000 0,420 884,100
49 |99873-5202 Presun hmét pre vykur. telesa UK v objektoch vysky do 12 m % 174,035 1,650 287,158
783 Dokoncovacie prace - natery 1 448,300
50 178342-4140 Natery synt. kov. potrubia do DN 50mm dvojnas. a zaklad. m 700,000 0,893 695,100
51 178342-4240 Natery synt. potrubia do DN 50mm jednonas. 1x email +zakl. m 700,000 1,076 753,200
M Prace a dodavky M 8 798,358 _
23-M Montaze potrubia 8 798,358
52 |80704-0023 Zhotovenie vonkajSieho zavitu G 3/8" kus 512,000 1,200 614,400
53 |80704-0024 Zhotovenie vonkajSieho zavitu G 1/2" kus 176,000 1,500 264,000
54 180704-0025 Zhotovenie vonkajSieho zdvitu G 3/4" kus 1,000 1,800 1,800
55 180704-0026 Zhotovenie vonkajSieho zavitu G 1" kus 1,000 2,000 2,000
56 180704-0027 Zhotovenie vonkajSieho zavitu G 1 1/4" kus 18,000 2,500 45,000
57 180704-0028 Zhotovenie vonkajSieho zavitu G 11/2" kus 18,000 3,000 54,000
58 |80708-0461 Rezanie potrubia ruénou pitkou 22 X26 kus 702,000 1,200 842,400
59 180708-0462 Rezanie potrubia ruénou pilkou 28 X 2,6 kus 22,000 1,210 26,620
60 {80708-0463 Rezanie potrubia ruénou pilkou 31,8 X 2,6 kus 1,000 1,328 1,328
61 {80708-0464 Rezanie potrubia ru€nou pilkou 44,5 X 2.6 kus 18,000 1,400 25,200
62 |80708-0466 Rezanie potrubia ruénou pilkou 76 X 3,2 kus 2,000 1,700 3,400
63 |80708-0467 Rezanie potrubia ru¢nou pilkou 89 X 3,6 kus 6,000 1,900 11,400
64 |80712-0011 QOdmast'ovanie potrubia 10 m 918,000 0,300 275,400
65 |80712-0012 Odmastovanie potrubia 15 m 570,000 0,400 228,000
66 |80712-0013 Odmastovanie potrubia 20 m 802,000 0,450 360,900
67 {80712-0014 Odmastovanie potrubia 25 m 938,000 0,500 469,000
68 |80712-0015 Odmastovanie potrubia 32 m 353,000 0,600 211,800 1
69 {80712-0016 Odmastovanie potrubia 40 m 197,000 0,650 128,050
70 180712-0017 Odmastovanie potrubia 50 m 157,000 0,700 109,900
71 180712-0018 Odmastovanie potrubia 65 m 183,000 0,800 146,400
72 |80712-0019 Odmastovanie potrubia 80 m 221,000 1,000 221,000
73 180712-0041 Cistenie potrubia prefukavanim alebo preplachovanim 32 m | 3581,000 1,000 3 581,000
74 180712-0042 Cistenie potrubia prefukovanim alebo preplachovanim 40 m 197,000 1,100 216,700
75 {80712-0043 Cistenie potrubia prefukovanim alebo preptachovanim 50 m 157,000 1,200 188,400
76 {80712-0044 Cistenie potrubia prefukovanim alebo preptachovanim 65 m 183,000 1,300 237,900
77 |80712-0045 Cistenie potrubia prefukovanim alebo preplachovanim 80 m 221,000 1,400 309,400
78 |807M--HZ01 Néakiady na pridruZzené vykony 1% % 85,754 1,000 85,754
7g |807M--HZ02 Podiel prac inych profesii 1,6% % 85,754 1,600 137,206
osT Ostatné 5 148,000
001 Ostatné 5 148,000
80 {HZS 1- Vykurovacia skiska zariadenia 6 prac. x 17 hod. Nh 102,000 10,000 1 020,000
g1 {HZS 4- Realizacna projektova dokumentacia kip 1,000} 4 128,000 4 128,000

Swana 2 23



cena

P.C Kéd polozky Popis MJ D ES D jednotkov | Cena celkom
celkom A
1 2 3 4 5 6 7
Celkom 63 500,000
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Priloha €. 2 ZoD

Technické adaje Uzaviratelné radidtorové sSroubeni
RLV-S
- s pfednastavenim

Pouziti

RLV-S pfimé RLV-S rohové
Prostiednictvim uzaviraciho Sroubeni typu RLV-S - Mosazné ruéni kolecko: néstroj, ktery nahrazuje
miiZe byt kazdy radidtor samostatné uzavien tak, hlavici termostarického ventilu pokud je téleso
aby byla umoZ2néna bezproblé-mova ddrzba nebo s uzaviracim Sroubenim RLV-5 odmontovano.

oprava bez oviivnén{ ostatnich téles v systému.
Aby bylo zabranéno usazovani a korozi mélo by

Uzaviratelné radistoroveé Sroubeni typu RLV-S je slozeni teplé vody odpovidat odpovidat platnym

nabizeno v rohové a piimé varianté. Povrchova normam CSN.

uprava: poniklovéani,

Uzaviratelna radidtorova Sroubeni RLV-S mohou byt Systém =

prednastavena k omezeni maximainiho priitoku =

vody v rozsahu podie nasledujici tabulky: 3

RLV-5 10: k, =15 m3/h B

RLV-S15/20 k,=22m3/h

Vyrobce nastavuje ventil jako piné otevieny. Rozmé-

ry odpovidaji normé DIN 3842-1.

Predpoklada se pouiiti ventilu RLV-S na zpatecku

radidtoru. Piistudenstvi k RLV-S: .
%

Objednaci éisla a technicka data

T Objednaci Pripojeni 1SO 7-1 k.-hodnoty (m*/h) pro poéet otodek Max. Zkufebni Max.

yp isto provoznf tak teplota

Syst. | Téteso | 025 | 05 | 075 | 1 15 2 [ 25 3 35 { 4 k, Hak vody

DN 10 rohovy | 00310121

DN 10 pfimy 60310122 G3/8 |G3/8 035 | 030 | 045 ; 055 ] 0751 09 10 1 L5 1 125 1 135 | 150

DN 15 rohovy | 00310133

DUt Bg o0 oee Sl | 020 | 0,40 | 060 | 030 125 | 140 | 155 | w70 | 1,80 | 220 ° 15 e

DN 20 rohovy | 003L012S ci4 leam ! 4 i ‘ 105 | d o !

DN20piimy | 00310126

DN = jimenovita svitlost

¥ Ventil RLV-S miiZe byt pfipojen k potrubim z matendlh PEX, Alupex, ocel a m&d prostiednictvim svérnych spojek Danfoss.

Prislusenstvi yrobek Objednaci éisto
Mosazng runi kotecko: Nahrazuje dodasné hlavici termostatického 01363300
ventily, pokud je téleso odmontovino

Nastaveni a regulace Nastaveni pritoku vody:

- Uzaviete ventil pomoci imbusového kli¢e:
DN 10 = 6 mm; DN 15/20 =8 mm.
- Zregulujte pritok vody otdtenim regulaéniho I LAY AVAVAYAVAY]

L

TAYAVANAYANAYAY

vietene. Kapacitni diagram na protéjsi strané
ukazuje pritok vody pii 1/4 a2 4 otockach a pro
piné otevieny ventil (k.,).

o ’ VDQBE148 © Danfoss 3/2006 1




Technické Gdaje Uzaviratelné radiatorové Sroubeni RLV-S
Konstrukce
1. O krouZek
2. Krytka
3. Uzaviraci vieteno
4. Téleso ventilu
S. Sroubeni
6. Vsuvka
Materidly v kontaktu s vodou
Téleso ventilu a ostatni kovove Easti Ms 58
O krouzky EPDM
EPDM (Etyién Propylén Dien Monomer}
Rozméry
52 =3
53
o §..
Ni . 2%
o i Q<
2
f "
N 0w
-]
ez
zn
22
o<
Typ D d2 H1 H2 (8] 2 13 14 L5 S1 52
RIV-S510 1 G3/8 R3/8 42 26 31 75 27 51 23 22 27
RLV-S15 | G2 R2 sz 28 53 80 30 57 27 27 30
RIV-520 | G3/4 R3/4 52 28 61 92 34 65 30 32 37
Kapacita
2% 3% 243%
. RLV-S 10 % % %y %2 [sikes o oo o RLV=S 15/20 %W % % .y,zmﬁ R
5] 63 1[ ) 4 50 s{ o5 - Vi , /- 50
+] 04 £ /- 40 1 o4 F - “©
] 7 ]
3] 03 y / YALE S 30 3 s II /) y yIVIII %
24 02 / A 4 20 24 oz 4 vy, / 0
¢ ¢ / £ ; £ ’/ é
L P 4 77V G 4p 2 7 ip
{musii {bar] / LALL) (Pl imvsll | {ber) 1 / / YT, {kPa]
t1 [ A] 57 2000 W SV A7 A 10 1] 0,1 r y o z;ﬁ’ go
084 oos ";1/ ’, 7 -/ s o8] o0 L, 8
084 006 : s ] 5
o5] 008 / WaATS S 5 os] a% / AL s
LBy ARIATA (P ‘ 043 o.¢ FFF 4
T 034 o003 3 ] 14 re44
] y J( A 03] 003 ’ ; / /; /( 3
0zd{ o002 2 24 002 2
. Vi, YO
754
oad 001 / / 4 { i ' o4 vt / /l / 3
10 20 30 4050 70 100 200 300400500 700 1000 2000 * 1o 20 30 40% 70 100 200 300400800 700 1000  200¢
Q 9 ii/n) Q0 {/n)
mvs =metr vodniho stoupce
Danfoss nepieji dpovid chyby v kstalozich, & adam:bﬁs!ro yeh mateﬁskchbanfmm razuje prdvo eminit své bez kdd\oﬁhou ménl,
Tosetyks (akév:}mbkt’:moh;ednan?chzap&dpo tadus, ke takové zmény da a»% % kp D mkyp opm fu Jsou
majetkem phistuingch spolednostt, Danfoss a fogo firmy Danfoss jsou o:hrannymi nimkami ﬁrmy 55 AJS. Viechna préva vyhrozens.
Danfoss s.r.o.
V Chotejné 15/765
102 00 Praha 10-Hostival
Tel: 283 014 111
Fax: 283 014 567
E-mall: danfoss.cz@danfoss.com
www.danfoss.cz
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Technické udaje

RA-N Telesa ventilov s integrovanym

prednastavenim
EN 218 -1
KD 3215-2
Pouzitie
Priamy tvar Rohovy tvar Uhlovy rohovy tvar Vyhotovenie UK
Telesa ventilov siivhodné pre termostatické Technické Gdaje v3etkych telies ventilov
hiavice Danfoss RA 2000 a RAE ako ajpre v kombinaciis termostatickymihlavicamiDanfoss
termopohony typu ABNR. RA 2000 a RAE zodpovedaijl poZiadavkam
eurdpskej normy EN 215-1 (DIN).
Prednastavitelné telesé ventilovtypu RA-Nsi Telesa ventilov RA-N moZno dodat ponikiované
vhodné na pouZitie v dvojrirkovychteplovednych alebo neponiklované.
zanadeniachs nitenymobehom. Rozsahy
nastavenia. O- krZok upchévky ventilu moZno vymenit pri
RANN  DN10 k,=0,04-0,56 m3/h prevadzkovomtlaku zariadenia.
DN1S k,=0,04-0,73m3/h
DN20/25 &,=0,10-1,04 m3h Nazabréanenie tvorby vodného kameria kordzie by
malo zloZenie vykurovacejvody zodpovedat
Rozmerytelies ventilov RA-N zodpovedaija smernici2035VDI,
eurdpskejnorme HD 1215-2.
Na rozlienie od telies inych ventilov Danfoss maju
ochranné krytky Cervenil nastavovaciu skrutku.
Princip zariadenia
i
sAvAve v 832
gé
T CT g
oo ‘ VK.51.H1.28 © Danfoss 1/99 11




Denf

Technické Gdaje

Telesa ventilov RA-N s moZnostou prednastavenia

Objednéavanie a (idaje
Pripoj Nastavenie Max. Druck Max.,
. q 18071 hodnota k, © K, mN Prevadz] Rozdiel, | SkiSob.| teplota
Typ Objedn. &.| Vyhotovenie o) = mh mh ?(glh rﬂ\:akz tlak‘gl tlak vgdy
vstup |vystupi 1 2 {3|4 {5 |86 {7 |N N N bar bar bar °C
013G0o011 rohové
RA-N10® | 013G0012 | priame(DG) | 3/8 38 | 0,04]008{0,12| 0,19{025]033{038) 056 0,65 | 158
013G0151 K
013G0231 {uhlovy, rohovy P
013G0232 |uiovy, rohovy L2
013G0013 rohové
RA-N 15 [ 013G0014 | priame (DG) 12 1/2 | 0,04}0,08 0,12 0,20/ 0,.30{040] 051 0,731 0,90 | 190 10 0,6 16 120
013G0153 UK
013G0233 Juhlovy, rohovy P
013G0234 |uhlovy, rohovy U
. 01360015 rohové
RA-N 20 01360016 | priame (DG) 3/4 /4 | 0,10{0,15 {0,17] 0,26 { 0,35 [ 0,46 | 0,73 1,04 | 1,40 | 262
013G0155 UK 3/4 3/4 | 0,1610,20 }10,25| 0,35] 0,47 [0,60] 0,73 0,80 | 1,00 | 212
~ 013G0037 rohové
RA-N 25 01360038 | priame (DG) 1 1 0,10}0,15 {0,17] 0,26]0,35 {0,46 | 0,73| 1,04 | 1,40 | 262

Danfoss.

3} Vstup ventilu je dopredu pripraveny pre zvemé spojky.

1} Hodnoty k, udavaji objemovy prietok (Q) v m¥h pri akovom Ubytku (Ap) na ventile 100 kPa. k, = Q : VAp. Pri nastaven N su hodnoty k,
udévané podfa EN 215-1 pri X, = 2. Pd mendich prednastaveniach sa redukuje Xp pre uvedené hodnoty k, aZ na 0,5 K pri hodnote
prednastavenia 1.
Hodnaty k., udavajlt Q pd pinom zdvihu tj. pri pine otvorenom ventile.

24 Maximalny tiakovy rozdiel udava hranice pouZitia pre oplimainu reguldciu. Na zanufenie bezhluénej prevadzky sa doporuCuje volit vidy
také Gerpadlo, ktoré vylvéra iba taky tiak, klory je potrebny na cirkuldciu potrebného mnoZstva vody. Podla skisenosti postatuje vo
vitSine zariadeni tlakovy rozdiel na ventiloch v rozsahu 5 - 20 kPa. Tlakovy rozdiel moZno redukavat poufitim regulétora tlakového rozdielu

Nahradné diely

a prisluSenstvo

O- kraZok upchavky ventilu mozno vymenit pod

e@@ Upchavka 013G0290 | ttakom, tj. pri prevadzke zariadenia.
@ . . Brani nadvihnutiu nastavovacieho kraZku a tym
! Poistka prednastavenia 01360294 | nepovolansj zmene prednastavenia.

Prednastavenie

Wrednastavenia’i
&

tJventilov Danfoss s prednastavenim mozna
nastavit dimenzované hodnoty prednastavenia
jednoducho a presne bez pouZitia nastroja:
- demontovat krytkuresp. termostatickd hlavicu
- podfastupnice, vygravirovanejna
nastavovacom krizku tento proti smeru pohybu
hodinovych rutigiek natogit na Zelant hodnotu
nastavenia
- znalka nastavenia ukazuje vidy presne v smere
pripoja vykurovaciehotelesa
- nastavovaci knizok nechat zapadnut.

Prednastavenie moZnovolit's krokom 0,5

v rozsahu 1 a2 7. PrinastaveniNje
prednastavenie zru$ené (moZnost
preplachnutia). Treba sa vyhnit nastaveniamvo
vySrafovanegj oblasti.

Poistka vodi odcudzeniu termostatickej hlavice
zabrénizneuZitiu prednastavenia.

12
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Denfih

Technické udaje

Telesa ventilov RA-N s moZnost'ou prednastavenia

Priklad dimenzovania Potrebatepelnéhovykonu F=0,7 kW Podmienky merania kriviek hlugnosti:
Teplotny spad na vykurovacomtelese AT=20°C Skasobny priestor: IS0 3743
n : d:5,3x8%:4,8 xv:26m)
MnoZstvo vody cez vykurovacie teleso: as dozvukuy: 1 sekunda
07 Zakladna troveri hiuku: L, 13-15dB(A)
R ) . 3 - Vykurovacie teleso: DIN 4722, typ 500/160
kv-~————20x1.16-0,03 m™ /hod = 30 I/hod v & 550 x 1500 mm .
Umiestnenie mikrofénu: 1,2 mod ventilu
g e Hisdinahluku:
Ubytok laku na ventile: Ap=0,1bar = 1mv.s. udéva sa ako Urovefi akustického tlaku
Nastavenie naventile: L, dB(A)
RA-N10: 2
RA-N15: 2
RA-N20/25; 1
Nastavenie moZno alternativne priamo odéitat aj
v tabufke «Objedndvacie tidaja»:
.2 (m3/h)
v JAp (bar)
Diagramy tiakovych strat
ReE=H, 18 1 2 3 4567 N 7
10y 1 y - 4 17 4f AWM 4 160 2
84 o8 o & _}"{ s =
64 08 ' YWY 6 =
s4 05 yd F A S0 gg
i o4 40
X . 0 B O &%
34 03 / yavi T 30
- Y/ 25 dB(A
24 o2 20
| /A o
a | bod E
m ?: 0,1 l/ / / £ l/ L0
o8] o8 -+ ~ £ £ 8
069 o008 4 / 8
054 005 AAL A s
0,44 004 ff—: - 4‘-' A
034 0,03 £ / 3
] / y AV
0,24 0,02 Navi i/ 2
) q
0,14 0,01 / ‘/ / 4 1
1 2 3 45 7 10 20 30 4050 70 100 200 300400500700 1000
Q [i/n]
4=15°% 002 0,05 0050070,1 02 03040507 1 2 3 45 7 10 kW
4=20°% 005 0050070,1 0,2 03040507 1 2 3 45 7 10 _ 20 kw
4=40% 00500701 02 030405067 1 2 3 45 7 10 20 3040 kW
Tiakové strata s termostatickou hiavicou RA 2000 pri P- pasme od 0,5 Kdo 2 K

VK.51.H1.29 ® Danfoss 1/99 13




Technickeé Gdaje

Telesa ventilov RA-N s moZnostou prednastavenia

Diagramy tlakovych strat

10 7

0,3 4

0,2 4

0,14

10

[CRNCNE S - 3

i i p- pdsme O
j hiavicou RA 2000 pri
L Tiakova strata § termostatickou
=g /

I

e i e

14

~y
o~
RA-N 15 1 2 3 4 58 7N =
1 1 pou 100 £
0.8 ‘ﬁ-——-ﬂ A s =
0,8 LY v 60 B8
5 y AW £ s 23
0.4 ,ﬂ‘ 40 <
7 vi 7
03 r WA o a8 @) %0
VAV AN
0,2 vi i H 20
» [kba]
o
fer) A LAY /4, .
7 v d y i 8
0,08 yi 7 /7
Py Vi 7 :
o o a 4
0,04 717 v ’
. 4 /, V4 Il :
0,02 / / V&Y, 2
AA ,1" i
0,01 / / 1

1

2 3 45 7 10 20 30 4080 70 100

Q {i/n}

200 300 400500 700 1000

4 1=20°C

4 ?:150(.‘ 0,02 0,03 0,05 0,07 0,1 0,2 030,405 0,7 1 3 4 85 7 10 kW
003 0,05 0,07 0,% 02 03040507 1 2 3 45 7 1w 20 kW
41=407C 0,05 0,07 0,1 0,2 030,405 0,7 1 2 3 4 85 7 30 20 30 40 kW
RA-N 20,25 1 23456 7N .
1 100 3
0,8 M 80 3
0.5 Y7 AR L 50 ps
0,5 g 50 g8
0,4 F—if 3 40 §¥
Vi
o3 ARY/iMWAW(W WAV *
0'2 I

™ 30 4050 70 100
0 %0 U/l
4 5 7

4 1=20% 03 05 &7

3 4 5 7 10
d=a0% 8 7 0 2

d05Kdo 2K

VK.51.H1.29 © Danfoss 1/99
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Derifi

Technické tdaje

Telesa ventilov RA-N s moZnostou prednastavenia

Diagramy tlakovych strat

RA-N 20 UK 123 4 567N 3
1wy ! W 4 IV P AW e 3
B‘_‘ 0.8 ; ’fl_ Y. 07 41 80 ."E_
61 08 -+ L 60 §§
5 0,5 71717 S0 32
44 04 0 40
34 03 F v 4 LU7AY. T 30
] /
24 02 20
/7 YT
dpd  dp 25 dB(A) 4p
mvs. [bar} / / / pa}
1{ o1 L/ 10
084 o008 o A+ 8
] y 4
064 0,06 6
05{ o005 I [/ 5
044 0,04 ; 4
Q -
.3' 0,03 7 117 3
A
0,24 002 2
] / // /
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10 20 30 4080 70 100 200 300400500 700 1000 2000
¢ [i/8)
A1=15°C 02 03 0507 1+ 2 3 45 7 10 20 30 kw
41=20° 03 0507 f 2 5 & 5 7 10 20 30 40 kw
A=40% 5 7 1 2 3 45 7 10 20 30 4050 70 LW
Tiakové strata s termostatickou hlavicou RA 2000 pri P- pdsme od 0,5 Kdo 2 K
Konstrukcia
1
=]
é 2
§§ 3 1. upchavka
= 2. O- kruZok
< 4 5 67 8|3 tiadny kolik
4. tesnenie vretena
8. vratnd prufina
6. nastavovacia kullsa
7. teleso ventitu
8. dyza
Materidly dielov v kontakte s vodou
Nastavovacia kulisa PPS
Vretsno mosadz, odolng voli kordzd
O- kriZok EPDM
kuZelka ventilu NBR
tagny kolik a Cr- ogel
pruZina ventitu
dyza L PP
teleso, ostatné mosadz 58
kovové gasti
cost VK.51.H1.29 © Danfoss 1/99 15




Technické adaje

Telesa ventilov RA-N s moZnost'ou prednastavenia

Rozmery
e
3 4———[_7-—-.'
e §§ Lg— Ls je- a
£ s . — o
<
L » K 1
. o T ‘\ _'?l
N - 5 NEs
- /l -:; ‘L EY : 4
S D ,
<——-——-—L7——l——-—h 96 !
3 UK
36 et 7 | ——]
Lo—of g':’-
Dimenzia Velkost £
Typ Ll L: L‘ L- Ln Lio kiaca -
DN D | q s, |s, 2
RA-N 10 10|R38 | A8 | 60| 8as|27is2[22]47| % 2|z ;
RAN10UK |10 |R /8 | Ra’ sa 08|26 |51 (22| 22 | 27 plioyyipheyy
RA-N 10 %110 IR 3/8 | Rass o6lao7|seler| 22 | 7
RA-N 15 15 R1/2 | R1/2 | 67195]30{58]26{47]% 27 | %
RANI5UK |15 IR 12| R12 60 [100| 20|57 27| 27 | 30
RA-N15 Hi15 |R 172 | A1 95|30{58 33| 27 | 20
RA-N 20 20 [R 34 [ R3/4 [ 74 [106] 34 [ 66 | 29 ] s2 {101 2| %
RAN20UK [20|R 3/4 | R34 51 (11034 |66 30| 32 | 37
RA-N 25 25{R 1 | R1 [90]125]40{75]34]52]101 41 {4
S termostatickym ventilom RAE sa L, zvE¢$l o 12 mm

16
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Technické udaje

1T

EN21S 1

Pouziti

nastaveni a biokovani.

Termostatické hlavice RAE
se zapadkovym upevnénim

RAE 5054

RAE 5056

Termostatické hlavice RAE jsou samo&inné propor-
cionalni reguldtory, které dovoluji dimenzovani s
malym pdsmem proporcionality.
Tato fada zahrauje:

- RAE 5054 s vestavénym teplotnim ¢idlem

- RAE 5056 s dalkovym &idlem

- RAE 5154 zabudované cidlo, piné uzavieni

ventilu

Viechny termaostatické hlavice této fady maji
nastavitelnou protimrazovou ochranu, omezeni
rozsahu nastaveni a blokovani.

Postup montdze je jednoduchy: diky zdpadkovému
mechanizmu staci hlavici pfitladit na ventilové
téleso. Na dorazu se zédpadkovy mechanismus
automaticky uvede do &innosti a upevn{ hlavici.

Termostatickou hiavici je mozné zajistit proti
nepovolané demontazi pomoci pojistky, kterad se
dodéva jako pfisluSenstvi. Tato pojistka se nasadi
do pfipraveného vybrani v hlavé a aktivuje se.
Krabice ¢idla u hlavice s ddlkovym idlem obsa-
huje 2 m kapildry. Po upevnéni zistava nevyuzitd
délka kapilary sto€end v krabici a tudiZ skryta.

Termostatické hiavice jsou vhodné pro viechna
ventilové télesa fady RA a pro ventilové viozky
Danfoss s vnéjsim nastavenim na kompaktnf a
prefabrikovand topné télesa. Barva RAL 9016.

Technické tidaje pro kombinace s ventilovymi
télesy fady RA odpovidaji podminkdm euronormy
EN 215-1,

Objednévka a adaje

Prislusenstvi

Typ Provedeni Rozsah nastaven{" Objednaci ¢islo
RAE 5054 vestavéné tepl. &idlo 013G5054

i 5 8-28°C
RAE 5154 zﬁzﬁfvané gidlo, plné uzavieni 28 013G5154
RAE 5056 délkove tepl. €idlo 0 - 2 m» 013G5056

" pro Xp = 2 K {ventil pii teploté mistnosti vy3si o 2 K zavira).
% Pfi dodavce délkového teplotniho ¢idla je cela kapilarni trubka navinuta v télese ¢idla. Pfi montazi se vytahne

pouze potiebn4 délka.
Ruéni kole¢ko pro viechna ventilova télesa RA. 013G5002
Maximalni diferencidlni tlak ventilu 0,6 bar.
o) Pojistka proti odcizeni (20 ks) 013G5245
Sroubovik pro demonta pojistky 013G1231

Omezeni rozsahu nastaveni

Pomoci dvou vestavénych vymezovacich knofliki
je mozné jednoduchym zpusobem omezit rozsah
nastaveni smérem nahoru | dolii.

Piiklad: poloha 4 jako maximalni nastaveni

- Nastavovaci rukojef se otodi zcela doleva.

- Pravy knoflik se drzi stisknuty a rukojef se
nastavi na 4.

- Knoflik se uvolni.

VDTTM248 © Danfoss 3/2006




Technické Gdaje Termostatické hiavice RAE
Nastaveni teploty
# = protimrazova ochrana
- 10 4 1% 22 % 3«
" npmnx " : ” . s
e R R
~ot ] 12 1. 24 ®
e XK
Teploty mistnosti, které na stupnici odpovidaji Tyto idaje je nutné brat jako smérné, protoZe
nastavens hodnoté pro Xp = 2K, vychdzejizvyle  skutednd dosaZend teplota bude zdviset mj. na
uvedené teplotni stupnice. podminkdch instalace.
|
| Konstrukece
1. podstavec
2. vinovec
3. nastavovaci rukojet
4. znacka nastaveni
5. omezovaci tlacitko rozsahu
6. vratné,nulovaci” pruina
7. napin cidla
8. vieteno
9. odlehfovaci pruZina
10. kapiléra
11. konzole
12. kryt krabice
Hlavice pracujf s vinovcem s kapalnou napini, mnoZstyl, které je nutné k dosaZenl nastavené
ktery je fizen pfimo od teploty mistnosti. teploty mistnosti.
KdyZ teplota mistnosti kless, vinovec v termosta-  Kdyz tato teplota stoupé, vinovec se roztahuje 2
tické hlavici se stahuje a otevird ventil: tim se uzavira ventil, ktery 3krti pfivod teplé vody do
zvy3uje pfivod tepla do topného télesa pravé o topného télesa.
Montds
PriloZit a pritlacit Zkontrolovat, zda DemontdZ a nataZeni
hilavice pevné sedf upinactho mechanizmu
Montéz termostatické hlavice RA na ventilové Upinaci mechanismus jez tévérny aktivovén a
téleso je velmi jednoducha a provadi se bez pouziti  piipraven k montdZi. Pfi opakované montaZia
néstroji: hlavice se piloZi, pfitlaci - a hotovo. demontaZi se musi mechanismus otoenim zadni-
ho krouZku znovu natahnout. Navod k montaZi se
Upinaci krouzek zplisobi, Ze zapadka pfi pfitlageni  nachdzi na obalu a v pfiruéce ,Technické informace
na ventil autornaticky zaklapne. pro odbornika”.
2 VDTTM248 © Danfoss 3/2006 oeeo
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Technické adaje

Termostatické hlavice RAE

Pojistka proti odcizeni

Po montdZi termostatické hiavice se zatlaci pruind
pojistka do vybrdni.

Pojistku proti odcizeni Ize vyjmout zavitovym
kifem Danfoss.

Postup sestdva ze tfi krok::

1.Kli¢ se zadroubuje do otvoru pojistky.
2.Kli¢ se vytahne ven,

3.Nastroj se vySroubuje z pojistky.

Rozméry

l—— 91,5955

heg—— 57—l
il

leat- 35 e ] e

—m 35,6 ;«-—

g 91.5-95.8

o 57 ]

n{s_
"
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Datovy list Automaticky prepoustéci ventil AVDO
Pouziti
AVDO je automaticky prepoustéci ventil, ktery - je dimenzovan pro jmenovity tlak PN 10,
se pouZivd jednak k fizeni{ minimdlniho pratoku maximalni teplotu 120°C
v nizkokapacitnich spotiebiéich jako jsou -DN15aDN 20
napfiklad plynové ohfivace nebo k fizeni - pracuje bez impuisniho potrubi
diferenéniho tlaku v soustavé dstfedniho vytapéni.
Pti dodani je AVDO namontovdn na téleso ventilu
AVDO: spolu s jednim nasledujicim pfipojenim: vnitini
- otevira pii vristajicim diferenénim tlaku zavitové hrdlo, vnitini zavitové hrdlo/vsuvka nebo
- rozsah nastaveni 0,05-0,5 bar vnéjii zavit uréeny pro svémou spojku.
Princip
@ B> AVDO
OO 1 ®
<
. = . e G
Nizkokapacitni plynovy ohFiva¢ vody,
kde je poZadovin nizky pritok vody Reguldtor diferencniho tlaku
Objedndvani Tp Rozsah nastaveni Pfipojeni Obj. &isle
bar Vstup Vystup i
AVDO 15 Re V2 ! “%_’ R Rp Y2 003L6002
AVDO 20 0.05-0.5 Re 34" L, 1 Re %V 00316007
AVDO 25 Rs 1Y% o Ro1? 003L6012
AVDO 15 Rota ¥ fj'r«}j . R 003L6003
AVDO 20 0.05-05 Rp % Y };;5;4 e R 003L6008
AVDOQ 25 R.1Y + R1M 003L6013
AVDO 15 GiHAY o, G%A? 003L6020
AVDO 20 0.05-05 G1A?2 i f‘"’ 2 G1AZ 003L6025
AVDO 25 G1hA?Y Gl1%hA2 003L6030
AVDO 15 R " FRRRY R " 003L6018
AVDO 20 0.05-05 Rp % P & ;'!”'\ T ~ R34 003L6023
AVDO 25 R 1V g L ’ R1Y 003L6028
" Podle SO /1 2 Podle S0 228/1
Prisludenstvi (doddvdno v krabici po 10 ks)
Pripojovaci dily médéného potrubi Obj. éislo
@216x1 1300131
AYBOTS @18x1 1300132
$18x1 13U0134
AVRD2Y @22x1 13U0135
AVDO 25 @28x1 13U0140
DKCD VD55K748 © Danfoss 01/2006




Datovy list Automaticky pirepoustéci ventil AVDO
Jechnicka data Rozsahnastaveni ................. 0.05-05bar  Maximalni teplota pfitoku ................ 120°C
Max. diferenénitlak ............. ... 0.5bar  Max. propustnost zavieného ventilu ...... 501/h
Provoznitlak .........cioiiiiiiiiil, PN 10
Vykony
AVDO 15 AVDO 25
4, [bar] 4, Ibar}
o FFE maw
0.6 s 'pat Lk o e = =1
. ot o ot
a.s A‘ Qj&‘bo( L goospee ™ - _2’: 0:?-7-5— o
- i = % 05 04,055 [t
W o Y, A I s = A =t
—— t hi': - 1 =N . n D;'S_f.l%‘ﬁ X =
N - 0;2| 3 R s 0.3 =5 7 borimpmettod =
0.2 =t g bq—‘-‘;f - & 0.2 |-re Tl Garie =m
0. [EEECS R 0.1 hﬁiﬁ%@;
? i Lt K
0 Ll Q . | Q
0 02040608 101214 161820, . 6 0.5 1.0 1.52.0 2.5 5.0 3.5 40 45 5.0 [m/h]
AVDO 20
4, tbarl
A = Nastaveny oteviraci tlak ; =
0.7 -
b = dpveventilu 0.6 5 bart TN =T
SRERE <
0.5 "‘im-— T Inin -
- = Horni mez doporuceného e S=ug RN i -
rozsaflu poutiti, kterd g L] —.%;T___;.-——" L L= ugas
umoZiiuje prakticky ; A.%_r_b;",-- 2 T
bezhlutny provoz. 02 R A o<
Métici podminky odpovidaji 0.1 oo 7 1
normé IS0 3743 g ] i Q
0 02 04060.81.01.2 1.41.6 1.82.02.22.4 26 2.8 3.0[m/h]
Konstrukce Materidly v kontaktu s vodou
1. Nastavovaci rukojet| POM(Polyoxymethylen,
i 2. Néstavec ventilu Ms 58
3. Vedenfi pruziny PPS
4. Prudina Nerezova ocel
5. Kuzelka ventilu PPS
6. Téleso ventifu Ms 58, lisované za horka
7. Stavécikolik Nerezova ocel
O-krouzky EPDM
Montaz Taleso ventitu musi byt do potrubi zabudovano tak,
aby 3ipka vyznadena na jeho téle odpovidafa sméru proudéni.
2 VD55K?748 © Danfoss 01/2006 DKCD




Datovy list

Automaticky pFepoustéci ventil AVDO

Nastavovani

Regulétor je nastaven pomoci otoéného krouzku.
AVDO je vybaven nastavovaci stupnici, kde je
moiné okamzité odetitat oteviraci tlak

v jednotkach bar nebo mwg .

Hodnota diferenéniho tlaku pro dané nastaveni
je pouze informativni.

Mira diferencniho tlaku napfi€ regulaénim ventilem
AVDO odpovida.stavu pravé oteviraného ventilu,

Dimenzovani

Obr. 1

0O :%]mq

Obr. 3 AVDO

G

Priklad 1:
Regulace pfepuiténim pfes topny okruh

Jeddno:

- Soustava die obrazku 1.

- Tlakova ztrata v potrubi od ohfivale k obtoku
je zanedbatelna.

- Charakteristika cerpadla, viz obr. 2.

- Diferencni tlak v soustavé pfi maximainim
pritoku je 0,15 bar.

Pozadovdno:

Piiklad 2:
Regulace pFfepusténim pies cirkulaini éerpadlo

Jedéno:
- Soustava dle obrazku 3.
- Charakteristika ¢erpadla, viz obr. 4.

PoZadovdno:

- Obtok cirkulaci zadinajici pii tlaku éerpadta 0,1 bar.

- Pii uzavienych radidtorovych termostatech nesmi
povoleny diferenéni tlak v soustavé piekrodit
hodnotu 0,25 bar.

- Obtok cirkulaci zadinajici pfi tlaku cerpadia 0,15 bar.

- Minimaini cirkulace ohfivatem 2,0 m'/h

Hiedd se:
- Pfepoustéci ventil, ktery se soufasné otevird
s klesajicim prutokem napfi¢ soustavou
(zavirdn( radistorovych termostatii).
- Piepoustéci ventil, ktery pfi minimdlnim pratoku
soustavou, zajisti minimalni cirkulaci vody
v ohiivaéi na hodnota 2,0 m'/h.

Regent:

- Pristok 2,0 m'/h odpovida tlaku ¢erpadla 0,25 bar.

JestliZe dojde k zavien( radidtorovych termostat(,
tak AVDO musi zajistit, aby pfi diferengnim tlaku

0,25 bar, jim protékalo cirkulaci miniméing 2,0 m’/h.

V tomto pipadé zvolte AVDO 25, ktery pfi
diferenénim tiaku 0,25 bar, nabizi pritok ventilem
2,75 m’/h. AVDO nastavte na hodnotu 0,15 bar,

tj. na poZadovany oteviraci tlak.

Hiedd se:

- Prepoustéci ventil, ktery se soucasné otevird
s kiesajicim pritokem napfic soustavou
{zavirdni radidtorovych termostatl).

- Pfepoustéci ventil, ktery p¥i minimalnim zatiZeni,
zajisti v soustavé maximalni diferenéni tlak 0,25 bar.

Reseni:
- Maximalné povoleny diferenéni tlak napfic soustavou
0,25 bar odpovida objemu vody 1,8 m*/h (Obr. 4).

PH minimainim pratoku musi AVDO zajistit pritok
obtokovym &erpadlem 1,8 m'/h. 3
V tomto pfipadé musi byt zvolen AVDO 20- viz Vykony"-
Protoze cirkulace neza¢ne dfive, nef hodnota
diferencniho tlaku napfi¢ soustavou nepfesdhne
hodnotu 0,1 bar, tak proto se AVDO nastavi

na hodnotu 0,12 bar- viz,Nastavovani”.

J
!

Obr. 2

bar
0.8

0.54

Charakteristika Eerpadia

Obr.4

Charakteristiko ¢erpadia

oxco

VD55K748 © Danfoss 01/2006




Datovy list

Automaticky pFepoustéci ventil AVDO

Rozméry

on | p |av | br|UB]lalts mm" 'm“ st s2 ON Tyo av o | s | £ o |81
15 | MO fpwan |46 |m ] e |n2]m|s 15 MO0 lan| a0 | 1 |a|m| »
20 | MBO fru | rx ja27afar| e | n2]saiw 20 AOO dax| @ | 7 {8 | n
35 | MO0 | gy | ry jas|mas|ss [nnafas|ao 25 OO tmrf s | 46 | as ] &
v fwe | 2 | evjule b s ol Javfer|ulu ¢ st} s
min. | max. min. | max.
15 |00 Lisnens| oua | a7 | ss |3 30 15 | MO0 aulau |87 |ve]es [uis| 2| a0
2 |00 i fgia s o] s | e w 20 | DO dpw | aw |93 fras| e fnafaa |
s |MDOL 20 Jgmwajres|ise| o5 | 19| as 25 [RDO Lgyfoar fros e ] es o] a3 |4
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TENZA, a.s.

BALLOREX S - ventily pro statické vyvazovani strana 1

| MIREAD, see.
1 Bardojovaic 23, 080 06 Presov
' . G a6 653 998

i DBH: §K2022214628

BALLOREX S A

I's

Statické regulacni ventily DN10-50

Ventil Ballorex je kombinaci regulaéniho a
uzaviraciho ventifu pro topné a chladici systémy.
Ventil se pouzivd pro vyvazovani tlaku hlavnich
stoupadek a koncovych stanic {(topnych téles).

Funkce

1. Regulacni

Ventil Ballorex S slouzi pfedev8im kregulaci
priutoku média. Nastaveni prutoku se provadi
pomoci  regulaéniho  Sroubu  (opatfeného
stupnici), ktery je umistén uvnitf uzaviraci koule.

2. Uzaviraci

Ventil mize byt pouzit i jako ventil uzaviraci.
Otevirani a uzavirdni ventilu nema vliv na
nastaveni pratoku.

3. Méfeni prutoku a teploty

. * Technické feSeni ventilu umoZfiuje méfeni
prutoku a teploty média. Soulasti ventilu je
uzaviratelna jimka s vnéjiim zavitem G %", ktery
slouzi k pfipojeni méfici soupravy. Jimku lze
otevirat, resp. uzavirat kulovym uzavérem.

4. Vypoustéci, napoustéci a odvzdusinovaci
Vypousténi, napousténi a odvzdusnéni potrubni

trasy umoznuje kulovy uzavér, umistény v jimce
viz. bod 3 vedle regulaéniho Sroubu.




TENZA, a.s.
BALLOREX S - ventily pro statické vyvazovani strana 2

Materialové slozeni ventilu DN 10 - 50

Legenda:
1. Télo ventilu mosaz CuZn 39Pb3
2. Regulaéni sroub pochromovana mosaz
/ CuZn 39Pb3
3. O-krouzek EPDM
4. Kulovy uzaveér pochromovana mosaz
CuZn 39Pb3
5. Tésnéni teflon PTFE
6. Ovlédaci paka nylon se skeinym
vidknem PAS
7. O-krouzek EPDM
8. Vigko mosaz CuZn 39Phb3
Technicka data
Min. teplota média -10 °C az 35 °C v zavislosti na typu média

Max. teplota média 135 °C
Max. provozni tlak 16 bar = 1,6 MPa




TENZA, a.s.

BALLOREX S - ventily pro statické vyvazovani

Ballorex S

- pfipojovaci rozméry a objednaci cisla

strana 3

A
] A
=¢ o o
ill B v g B
e C
= =
¥
L 1\15{ b
\\‘\«\.__7
TAB.1 TAB.2

TAB.1 DN A B C D objednaci ¢islo Kvs

3/8" 10 96 G 3/8" 94 100 32.150.600 1,8

172" 15 90 G 1/2" 94 100 33.150.600 1,8

3/4" 20 95 G 3/4" 95 100 34.150.600 4.4

1" 25 105 G1 97 100 35.150.600 8,0
5/14" 32 115 G 5/4" 147 170 36.150.600 11,0
11/2" 40 125 G11/2" 150 170 37.150.600 18,0
2" 50 185 G2" 155 170 38.150.600 28,0
TAB. 2 DN A B C D objednaci éislo Kvs
1/2" 15 130 a5 12 100 33.152.600 1,8
3/4" 20 150 105 14 100 34.152.600 4,4
1" 25 160 115 14 100 35.152.600 8,0
5/4" 32 180 140 16 170 36.152.600 11,0
11/2" 40 200 150 16 170 37.152.600 18,0
2" 50 230 165 18 170 38.152.600 28,0




TENZA, a.s.

BALLOREX S - ventily pro statické vyvazovani strana 4

Statické regulacni ventily DN65-150

Ventil Ballorex je kombinaci regulaéniho a
uzaviraciho ventilu pro fopné a chladici
systémy. Ventil se pouziva pro vyvazovani flaku
hlavnich stoupaéek a koncovych stanic (topnych
téles).

Funkce:
1. Regulacni

DN65-150

Ventil Ballorex S slouzi pfedevsim k regulaci
prutoku média. Nastaveni pratoku se
provadi pomoci regulaéniho  Sroubu
(opatfeného stupnici), ktery je umistén uvnitf
uzaviraci koule.

2. Uzaviraci

Ventil mize byt pouzit i jako ventil uzaviraci.
Otevirani a uzavirani ventilu nema vliv na
nastaveni pritoku.

3. Méfeni prutoku a teploty

Technické feseni ventilu umoznuje méfeni

pritoku a teploty média. Ventil je vybaven
. uzaviratelnym nahubkem s vnéjSim zavitem

G %' ktery slouzi kpfipojeni méfici

soupravy.

4. Vypoustéci, napoustéci
a odvzdusniovaci

Vypousténi, napousténi a odvzdusnéni
potrubni trasy umoZfiuje uzaviraci koule
umisténa v nahubku (viz bod 3) vedle
regulaéniho Sroubu.
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Materialové slozeni

DN65-150

Legenda

1. Télo ventilu povrchové upravena ocel
St 37,0

2. Regulaéni sSroub  pochromovana mosaz
CuZn 39Pb3

3. O-krouzek EPDM

4. Kulovy uzavér pochromovana mosaz
CuZn 39Pb3

5. Tésnéni teflon PTFE

6. Ovladaci paka povrchové upravena ocel
St 37,0

7. O-krouzek EPDM

8. Viéko mosaz CuZn 39Pb3

Technicka data

Min. teplota média -10 °C a2 -35 °C v zavislosti na typu média
Max. teplota média 110 °C '
Max. provozni tlak 16 bar = 1,6 MPa
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Ballorex S -pripojovaci rozméry a objednaci Cisla

Zakonéeni pfivafovaci Zakonceni pfiruboveé
A A

1 ] l MG '
B 31 ir i S8 - B
B @ —ﬁ:%—.
! i
} b i C
1
TAB.2 [
*\‘\,\J%
D E -

TAB.1 DN A B C D E objednaci €islo| Kvs

212" 65 274 76 227 165 234 38.150.609 50,0

3" 80 294 8% 256 180 237 39.250.609 87,0
4" 100 334 114 282 209 242 39.350.609 150,0
4"/5" 125 383 140 282 284 242 39.353.609 150,0
6" 150 462 168 445 289 540 39.355.609 3350

TAB.2 DN A B C D E potet otvordl | objednaci &islo Kvs

v pfirubé

21/2" 65 280 185 227 173 234 4 38.151.609 50,0

3" 80 310 200 256 188 237 8 39.251.609 87,0
4" 100 350 220 282 217 242 8 39.351.609 150,0
4"/5" 125 400 250 282 242 242 8 -39.154.609 150,0
&" 150 480 285 445 307 540 8 39.156.609 3350
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BALLOREX S - ventily pro statické vyvazovani

INSTALACE

1.

Ventily mohou byt instalovany v jakékoli poloze, tzn.
méfici jimka sméfuje nahoru nebo doli.

Ventil by mé! byt instalovan takovym zplisobem, aby
Sipka na téle ventilu byla ve stejnpém sméru jako
smér proudéni média.

Instalace ventilu musi byt provedena v souladu
s pozadavky Ballorex pritokoméru. Méfici sonda
Ballorex  pritokoméru  vyZaduje Kk zajisténi
spravného vyhodnoceni rovny tsek potrubi v délce
a) 5xDN (viz obr.)
b) 10xDN (viz obr) jestlize je pfed ventilem
instalovano Cerpadio.

Plasticka vsuvka v zavitovych Ballorexech (DN10-
50) zabranuje praniku t&sniciho materidlu (koudele,
konopi} do téla ventilu, kde miiZe ohrozit spravnou

funkci méfici sondy. .
Proto NESMI BYT ODSTRANOVANA !

Pro snadné uzavirani ventilu (0°-90°)
je doporuceno ponechavat voiné (odvezeno od
délky rukojeti): DN10-25

Je nutné zachovat voiny prostor min.250mm od
meéfici jimky vypoustéciho (napoustéciho) ventilu.

Pro DN10-50: nastaveni regulaéniho Sroubu se provadi
pomoci pfiloZeného Allenova klice. Nastavena hodnotu
pfettete pokud se na regulaéni Sroub podivate pres okraj

téla ventilu

strana 7
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BALLOREX® S Regulacni ventily

navrhovani ventilli a jejich nastavovani

Navrzeni ventilu

JestliZze je znam pritok ventilem ( Q ) a tlakova ztrata ventilu (Dp), hodnota ventilu ( Kv ) muze
byt spocitana dle nasledujictho vzorce:

_ Q/s] Q {m3/h]
K - 86 ' th v = IUX — ;
- * Jap [kPa] [ o 4210 VAp [kPa] (m*/h]

Za pfedpokladu znalosti této hodnoty, mizeme urcit velikost ventilu i jeho nastaveni odvozenim
z néasledujici tabulky.
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Podet otatek regulaéniho Sroubu (je uveden v prvnim sloupci)
hodnota K, pro regulaéni ventily BALLOREX@ S je stanovena vm°h
(pfi A, = 1 bar a okolni teplot& = 20 °C)

Jako alternativu pro uréeni dimenze ventilu a nastaveni regulacniho $roubu pfi znalostl prutoku a tlakové
ztraté Ize pouzit nasledujiciho vyhodnocovaciho grafu
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Vyhodnocovaci graf pro dimenze DN10-DN50

Priklad

Je znam: pritok (Q) = 1,3 m3/h.

Tlakova ztrata (Ap ) = 16 kPa.

Co chceme Zjistit: typ ventilu a jeho nastaveni.

Tyto dvé zndmé hodnoty zapiSeme do grafu a propojime vznikié body carou. Préisecik mé hodnotu 3,3 m3/h. Z tohoto bodu
vedeme horizontélni pfimku kterd protne vertikalni pfimky nastaveni ventildi Ira od DN 20 do DN 50. Vybereme nejmensi
nejvhodn&jsi k rozméru potrubl. Nastaveni reg.Sroubu je v tomto pripadé: pro DN 20 hodnota 7,1. velikost ventilu nebo takovy,
ktery je
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Vyhodnocovaci graf pro Dimenze DN65-DN150
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Vecny a casovy harmonogram

Priloha ¢.3 ZoD

Verejny - / /
obstaravatel: PPEZDUSLY SAMOSPEAUNY KPAY
Nazov premetu /
zdkazky: HiDo A UL/Clai’ VY RE QULOVANIE A TERMD STATI RACIA
VECNY A CASOVY HARMONOGRAM STAVBY
:- Aktivits ol L O el b kL LA R R RN R R E R R LR LR R R R N e R E T R G C A L T kA G el LA A E B
Odovzdanie X
1 |staveniska

2 | Demontdaine prace

3 | Montaz technoldgii

4 | Revizie

5 | Komplexné skasky

Vypracovanie A X X
6 |{realizaénej PD

x - vyznalte dobu realizacie prisludnej
aktivity

33
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Allianz - Slovenska poistovia, a.s. Alli
ianz

Slovenska poistovia

T SUHRNNY NAVRH POISTNE! ZMLUVY
PPO1

. Nova poistna zmluva

P | ' Zmena poistnej zmluvy &islo L N R

uzatvorenej dia

V pripade dojednania zmeny poistnej zmluvy, uvedte dévod zmeny:

i Nahrada poistnej zmluvy Cislo R

i i i

Nahradzana poistnd zmluva zaniké driom, ktory predchadza diiu vzniku pofstenia
novej poistnej zmluvy. Uvedte dovod nahrady:




nfvihy

stovatel

dstnik

]

9979341844

LA - » - -
Sthrnny navrh poistnej zmluvy
Allianz - Sovensks poistoviia, a. 5.,
Dostojevského rad 4,
815 74 Bratislava 1, Slovensks republika,
1£0: 00151 700
1€ DPH: SK2020374862, DIC: 2020374862
Bankové spojenie: Tatra banka, a. 5., €islo Gty 2626006702/1100

|l

Slovenska poistovia

Zapisand v Obch, registri Ola. sfidu Bratistava |,

Oddiel: Sa, VaZka islo 196/8

Sidatet IMART SYSTEM, S.1.0.

[©o 36488135 | e |

[z2 14000631011

/ 7500

[%iﬁealﬁurbanistov 1

!S“M lPreéov

st logoo1

P v Obchodnom v Zimostenskom
X regiun sk L fegismi SR

O int {Vede"?"?"‘fIOkt. sud PreSov

ot |14387/P

l Email: l

v L adistav |resido: |pangigin

i 574112 / 6003 e 15100656

[ [sr

|

IWM lSabinovské 1, PreSov

s losoot

b lAnton ["‘*‘“‘"‘“ lGal‘a

: Korelpond.

Vhidsenie
polsinfia 2
oprivneného
zéstupcy
poistovatela

ls90531 / 9168 |m¥% |sT223704

s

‘Tnu!: hng

|owasie: |SNP 17, Sabinov

st 08301

Ulicaa
. popisné &

Telefonicky

mesio!

Chec/ !

= |

Chichodng
meno:

i io: i

| e |

Ulica a
pogisng £

o]

Za;ﬁsané

D

v Obchodnom
registri SR

Y 2nmommmn
regam

0 ine IMW"Y’“I

Zighate!
ﬁdo 1

00051123

;meno?d {Macuta poistovacie sluzby, s.r.0.

=

[t |

Priezvisko a meno

Telefonicky

WO § U § SUCUUN & SRS f SENOVONE  NURURON b SUSVUUS: [ SOOI & SRR [ SUNIS § AESUUI: § DISUIDD  SUREVHON § SIS § SNDUN i SESUOOE  SUSSOIOU § SURNIGHS  SUPS.

Miroslav Okruhlansky log05905053 {
] Obichodné l }mm / l
|

cprameného|
Zastupry poistovatefa: kontakt:

! Tslo2: meno:

=

b AL L,

Poistnik berie na vedarmie, Ze je povinny ztei‘uw vietky zmeny udajavv tomtn navrhu pmstnej zmiuvy 3 pnlehach
) Vyhlasujem, Ze som bol pred uzavretim p zmiuvy oh ¥ s Vienbecrnymi p 7 i i 3 prilohami, ktoré sa vaiahujii k dojednanému
paisteniu a tvoria jeho neoddelitelnd suéast Potvrdzu;em Zesom pnslusﬂe VPP 4 2D osobne obdrzal,
b) Whiasujem, Ze som bol pred uzavreum znduvy i s informéciou o podmienkach uzavretia poistne] zmiuvy, Uvedens inf icii aj na www.allianzsp.sk/pp_kpp
¢} Whlasujem, Ze vsetky mo;e de na ,, otézky fa ohladne poistenia s& up!ne a pravdive.
d} Poistnik je pavinny poiston poskytnid 2 { ziskat koph , sk irn alebo inym 2aznamengvanim osobné Gdaje, ako 3j n’a!ite Gdaje poZadované poisfovateformn v zmysle
zakona €. 8/2008 2.2. o poistovnictve 20zmene 3 doplneni me%nmyd; zikonov v zneni neskor3ich predpisov. Poistnik tymito déva poistovatelovi sihilas so spristupfiovanim/poskytovenim
tychio Gdajov tretim strandm a s ich spractvanim tretimi stranarmi v sivislosti so spréveu poistenia, fikvidaciou po;stnych udalosti 3 zaisteni. Shlas sa udelije na doby do vysporiadania
vse!kﬁch zévizkov wpiivajiicich z poistne) 2miuvy 2 potas tejto doby nie je modné ho G€inne odvolal. Pre pripad, 3e s v poistne] 2mkave uvedent osobné Gdaje ingj psohy, poistnik vhlasuje,
e dotknuté osoby, ktorych osobné Gdaje poskytol, udelili pmdchadza;um pisomny stthlas so spracivanim svojich osabnych Gdajov na uts}y poistaej zmiuvy. Poistnik je povinny preukazal
poistovateluvi kedykolvek na jeha Hadost, Ze disponuje jotknutich osdb. Prava dotknute] osoby pri spracivani osobngch uda;cv s upravcné v§ 20 zikona

iciajekdi

£.428/2002 2. ¢ ochrane osobnjch ddajov v znem neskor3ich pradpmv \/pnpade. ie mé pmstmtel'podfa zdkona o othrane osnbnyth adajov i p knute]
osobe, tto ia povinnost mdZe byl sp aj tak, e sa dany oznam } stranke pot
£} VWyhiasenie poistnika ~ pomnu 2mluvy uzavieram vo viastnom mene: .« ANO[T) NIE. poismu zm}uvu LZavieram v mene:
- Priezvisko/
IM“‘"‘ ‘ {aggméné meng: l !
Bydlisk
Idétnafod- x I s&u;:s 2 i l
f) Vyhlisenie op &ho zastupcu p fa: Vyhlasujern, Ze som overil ttoinos{ kienta podla dokladu totoinosti.
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;’Z”h'f“ 3 Poistenie majetkus ) pantpn'loh:D poistné cetkom: 0,00 EUR .
O Poistenie strojov - technické riziké potet priloh.oD poistné celkom: 0,00 EUR
[ Poistenie preruSenia prevédzky. podet prnoh:E)::l paistné celkom: 0,00 EUR
{1 poistenie nakladu potet priloh: D poistné cetkorn: 0,00 EUR
| 3 Poistenie vozidiel autosalénov potet prﬂoh:D poistné celkom: 0,00 EUR
k [3 Poistenie hospodérskych zvierat . podet priloh:D poistné cetkorn: 0,00 EUR
L Paistenie plodin, potet priloh: D poistné cetkom: 0,00 EUR
¥ Prevadzkové zedpovednost za Skodu potet priloh: poistné celkom: 528,00 EUR
[1 Zodpovednost za $kodu cestného dopravou i pacet prﬂch:D poistné celkom: 0,00 EUR
13 Profesijng zodpovednost za Skodu - lekdri J potet priloh: D poistné celkom: 0,00 EUR
Li Profesijnéd zodpovednost za Skodu - ekonom,, prﬁv;w. profesie...potet priloh: D poistné celkom: 0,00 EUR
L3 Profesijnd zodpovednost za Skodu - T podet priloh:@ poistné celkom: 0,00 EUR
L: Poistenie bytovych damov. potet prﬂoh:D poistné celkom: 0,00 EUR
L{ Stavebné poistenie poiet priloh:D poistné celkom: 0,00 EUR
i Celkové poistné: 528,00 EUR
Obchodnd zlfava: 20 % -+ Bonus: 0 % = 20 %
Minimélne poistné: 100,00EUR
Celkové p0|sme po zlave (CP) 422,40 EUR
;g:‘m V:'Eik poistenia / Zmena poistenia od [2 Ql [0 71 ‘2 011 ] 00:00 hodin
@m*‘ 5_} Poistenie je dihodobé na dobu neurgitd. (Poistné obdabie je 1 roka predifuje sa o dalsi rok, pokial nedéjde k wpovedi poistenia,)
g“’""’ Pmsteme jena dobu urcntu do l I I l l I

{Beiné
gwimé Poistné obdobie: x; beinyrok | kalendarnyrok  Vyrofny defi (defi a2 mesiac): - -
£ - (Prvy deii dojednaného poiseného abdobia.

g Pre kalendimy rok: 01.01.)
X| rotna splitka __| polrofné splatky | 3tvriracné splatky Lehatné poistné: 422 40 EUR
e R M2CPxprddaldx  YACRxpanzaS® et DTN R .
i " splatka naraz
! splatkavspltkach -  termin splatnosti 1. splatky: l l I } ! j vo vyske: EUR
termin splatnosti 2. spl,'étky: { l [ ] vo vyike: EUR
termin splatnosti 3. splétky: l I [ l vo vyske: EUR
| Qiepreplath” ¢ T e e e e T T L S T s e s e e
fpamnﬁw X Bankovym prevodom __; Vhotovosti - dokdad €.: I 3 i 3 l 3‘ l l ] [ l i I
4 Bankewé spojenie: Tatra banka, a. s., Sisk 60 2626006702/1100
% Preplathu prého poisného uvadzajte ako variabing symbol Sislo tohto néwrhu na poistenie {uvedens wiSie).

Pre plathu ndsledného paistntha uvidzajte ako variabilny syrbot Hslo poistnej zrmiuvy, itoré Vim bude omémené na th&ive Poista.
Belné polstné je splatné prvym diiom poistného obdobia a jednorazové poistné diiom vznilas polstenia, V pripade dojednania platenia beZného poistnéhio vo fome rodmych/polrotnych itwrtrotngch
i sphitok, prvd splitha poistného je splatnd akide o bedné poistné prvym dfiom poistného cbdabia a akide o jednorazavé poistné ditom vaniku poistenia. Kazd$ dafiia spiétka poistnéha je splatnd v def,
; ktory sa svojim Zselnym eznafenim zhoduje svirolnym diiomn paistenia, ato dvandsteho/Sestehoftreticho mesiaca nasiedugiceho po splatnosti predehidzajiios] splitky poistngha, ak nie je takjto
defivpristutnom mesiad, pripadne splatnost splfitky poistného na jeho postedng defi V pripade dojednanda platenia jednorazového poistného vo forme individusloveh solitok st solftky

£ splatnév dojednanydh terminoch splatnasti. |
z Miesto uzavretia poistnej zmluvy/zmeny poistnej 2mluvy
lPre§ov ‘

D3tum uzavretia poistnej zmluvy/zmeny goistnej zmluvy

l28]lo 7||2 01 1]

" meno 2 priezvisko asoby zodpavednej za pisovanie
Allianz - Slovensk3 poistoviia, a.s.
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Prevadzkova zodpovednost za Skodu

g:n““‘é Druh poistenej finnosti vritane poistenia zodpovednosti za 3kodu spdsobent vadnym wyrobk
! o montaz a opravy meracej a regula&nej techniky, oprava vyhradenych technickych zariadeni elektrickych, montaz, rekonstrukcia, oprava,
udrzba plynovych zariadeni

Druh poistene] Zinnasti bez poistenia 20dpovednosti za $kodu spdscbent vadnym vyroblom:

i
i
1
H
i
i

Pri dojedngvani Ginnosti
sprava nehnutelnosti, prendjom nehnutelnost, Mastnictvo nehnutelnosti s wnimkou viastnictva bytového domu - uvedte presnil adresu nehnutefnosti a pocet m?

spréva bytavého domu ~ uvedte presnis adresu bytového domu a polet bytov a nebytovych priestorov v bytovom dome
1.

2
37
Dotaznfk (vyplfiuje sa vidy) ]
Roén obrat [EUR]: 1,000 000,00 Poisma suma[EURE| 50 000,00
Pot thancov: - ‘
ot 10 Spolutiast(EUR: | 200,00]
Potet spolupracujicich osdb: 5
N Uzemni platnost: SR
Vypodet poistného;
Predmet poistenia - Z8ldadné poistenie
— S Potet | Sadzbazajednoti | Z13v@ apoistenie | 2akiadné poistné
: Kod cinnosti Oblast Zinnosti jednalieh / tednotke bez vadni Qf [EWR)
E U, 00 o OUT,
2{5{0j0j0 elektrotechnika, meracia a regulaéna technika j00 006,00 o 880,00
|
; P
i —
! Z&ldadné poistné spolu: 880,00
! Ty} Zfavy 20 28kdadného paistného spolu
Kod Druh 2lavy Zlava(x) Poistné [EUR]
j 2|2 {2 | MnoZstevna 2lava 20,001 - 176,00
;f 211311 | Zlava za dojednant vy3Siu spoludtast ako je zdkladna 20,001 176,00
1’ Predmety poistenia - Pripoistenia (prirdZka k z8kladnému poistnému spolu)
Ked Druh pripoistenia Pripoistenie 5”“""(‘;‘55:"3“‘3 Prirsika ] Poistné [EUR]
1[40 | Roziirenie poistného krytia pre vedi vnesené da ubytovacicha zenadenial [ ano X! nie X + 0,00
1| 1| 0 | Regresné ndhrady 2a pracovny (iraz a chorobu 2 povolania [Jéno Xinie 0,00 X + 0,00
11 2| 0| Skody spésobené na prenajatych nehnutethostiach éno Xitnie 0,00 X + 0,00
1§ 3| 0 | RozSirenie Gzemne] platnosti [éno Xiinie | dovjSky poistnej sumy 0,00+ 0,00
4 X i x| x| e Dléno X} nie +
.;, XiXiX]|ing [Jéno %{nie +
XXX | me (Jane Xiinie +
Feiné A
npichu Celkové poistné za prilohu - prevadzkova zodpovednost z3 Skodu: 528,00
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Priloha k névrhu poistnej zmiuvy / k poistnej zmiuve &, 9993k 14 Ly Ai]ianz
Slovenské poistoviia

JoloZka Z-Uni: Poistenie zodpovednosti za $kodu spdsobenti poistenou ¢innost'ou
spolupracujicimi osobami

Poisteny (obchodny nazov, sidlg): MART SYSTEM, s.r.o.

Hurbanistov 1, 080 01 Presov, ICO: 36488135

Tieto zmluvné dojednania menia a dopfiiaju VSeobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za Skodu
spGsobend pravnickymi a podnikajucimi fyzickymi osobami (dalej len ,VPP-Z") 0¢inné odo dfia 11.03.2007 a Zmluvné
dojednania pre poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobend pravnickymi a podnikajicimi fyzickymi osobami (dalej len
ZD-Z") G€inné odo dia 01.01.2010 v ustanoveniach tu uvedenych a su neoddelitefnou sti€astou poistnej zmluvy.

1. Tymto sa dojedndva, Ze poaistenie sa vztahuje aj na zodpovednost za Skodu spdsobent poistenou cinnostou
spolupracujucimi osobami, ktoré poisteny pouZil na poistent: innost.

2. Poistenie zodpovednosti za skodu spasabents poistenou &innostou, uvedenou v poistnej zmiluve, sa dojednava
na poistn sumu vo vySke 50 000,- EUR spolu pre poisteného a stiCasne aj pre vietky spolupracuijtice osoby.

% 3. V pripade, Ze spolupracujiica osoba vykonava poistent ¢innost' vo viastnom mene alebo v mene inej fyzickej
alebo pravnickej osoby ako je poisteny, poistovatefovi nevznika povinnost nahradit Skodu.

4. V silade s &l. 4 ods. 6 VPP-Z sa dojednava, Ze poistenie sa nevztahuje aj na zodpovednost za Skodu
spdsobent:
a) spolupracuijicej osobe,
b) spolupracujicim osobam medzi sebou navzajom,
¢) poistenému.

5. Pre ucely tohto poistenia sa za spolupracujicu osobu povaZuje podnikajica fyzickd osoba, kiord vykonava
poistent ginnost na zaklade opravnenia v tom istom rozsahu ako ma poisteny.

6. Ostatné ustanovenia VPP-Z a ZD-Z zostavaji touto dofozkou nedotknuté

V Presove diia 28.7.2011
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